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Abstract
From Investigative Philology. Marina Tsvetaeva as a witness in the
Ignace Reiss’ assassination case in the light of two interrogation protocols

The issue of the involvement of Marina Tsvetaeva (1892-1941) in the proceedings held
by national authorities (the court and prefecture in Paris) in relation to the assassina-
tion of a Soviet spy Ignace Reiss (1889-1937) has never been a topic of scientific elabo-
ration in the field of Russian studies in Poland. My article describes and provides anal-
ysis and interpretation of two interrogation protocols of the Russian poet who testified
as a witness at the Paris prefecture on 22 October and 27 November 1937. Tsvetaeva’s
testimony, however, was focused mostly on the activities of her husband, Sergei Efron
(1893-1941) as an agent rather than on the issue of the Lausanne murder. As a result,
they did not bring any substantial information related to Ignace Reiss’ assassination
case. The protocols also contain factual mistakes regarding the events in the witness’
life and the life of her daughter. It may seem that the reason for the mistakes was Tsve-
taeva’s poor mental, physical and intellectual health in those times of hardship. Maybe
she simply played a role that she had previously prepared for herself.
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Abstrakt

Temat udzialu Mariny Cwietajewej (1892-1941) w postegpowaniu przed organami
panstwowymi — paryskim sadem i paryska prefektura — w zwigzku ze skrytobojczym
zabdjstwem radzieckiego agenta, Ignacego Reissa (1889-1937), nie jest naukowo opra-
cowany w polskiej rusycystyce. W artykule opisuje, analizuje i interpretuje dwa proto-
koly przestuchan rosyjskiej poetki, ktora zeznawata w charakterze swiadka w paryskiej
prefekturze 22 X i 27 XI 1937 roku. Zeznania Cwietajewe]j bardziej jednak dotycza
agenturalnej dzialalno$ci jej meza, Siergieja Efrona (1893-1941), anizeli kwestii mor-
duw Lozannie i dlatego nie wniosty niczego istotnego do sprawy o zabojstwo Ignacego
Reissa. W protokotach utrwalono przy okazji bledy merytoryczne zwigzane gltéwnie
z biografig samego $wiadka, jak tez jej corki. Wydaje sig, ze przyczyna istotnych po-
mylek moze by¢ zla kondycja psychofizyczna i intelektualna Cwietajewej w tamtych
trudnych dniach, a ona sama odegrala role, do ktdrej si¢ wezeéniej przygotowata.

Stowa kluczowe

Marina Cwietajewa, Siergiej Efron, zabojstwo Ignacego Reissa, stalinowskie stuzby
agenturalne w Paryzu.

Wstep

Temat udzialu Mariny Cwietajewej (1892-1941) w postepowaniu przed organami
panstwowymi — paryskim sagdem i paryska prefektura — w zwigzku ze skrytobojczym
zabojstwem radzieckiego agenta, Ignacego Reissa (1889-1937), do jakiego doszlo
4 wrzesénia 1937 roku w Lozannie', nalezy w polskiej rusycystyce do kwestii catkowicie
niezbadanych?. Inaczej zupelnie, gdy chodzi o proze czy poezje tej wybitnej pisarki
i ttumaczki Srebrnego Wieku®. Problem jest jednak intrygujacy i wart podjecia roz-

'O tej sprawie pisatem w poprzednim roczniku ,,Studia Rossica Gedanensia”: G. Ojcewicz. Z fi-
lologii Sledczej. Praca agenturalna stalinowskich stuzb specjalnych za granicq na przykladzie sprawy
0 zabéjstwo Ignacego Reissa (Ojcewicz, 2017, s. 297-332).

2 Odmiennie od rusycystyki rosyjskiej, gdzie temat ten byl podejmowany, lecz trudno powiedzie,
aby zostal wszechstronnie zbadany i w sposob wyczerpujacy. Zob. np. prace Irmy Kudrowej: Tu6env
Mapunvt Ileemaesoti (Kynposa, 1997); ITymo xomem. XKusno Mapunot I]semaesoii (Kygposa, 2002);
JKusnv Mapunot L[eemaesoii: JJokymenmanvtoe nosecmeosanue (Kynposa, 2002); Mapuna L[eema-
esa: 6eszaxonnas komema (Kynposa, 2016). Zob. takze opracowanie Anny Saakianc: XKusuo [Jsema-
esoil. Beccmepmmas nmuya-penuxc (Caaksi, 2002). Zob. jeszcze polski przektad jednej z ksigzek
Irmy Kudrowej: Tajemnica Smierci Mariny Cwietajewej (Kudrowa, 1998).

3 Zob. np.: Z. Maciejewski. Proza Maryny Cwietajewej jako program i portret artysty (Maciejew-
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poznawczego wysitku analityczno-interpretacyjnego, poniewaz moze rzuci¢ on nowe
$wiatto na posta¢ nietuzinkowej kobiety, nie z wlasnej woli uwikltanej w konflikt su-
mienia z powodu nastepstw agenturalnych spraw swojego meza, radzieckiego szpie-
ga, stalinowskiego werbownika i agenta NKWD w jednej osobie — Siergieja Efrona
(1893-1941), podejrzewanego przez stuzby szwajcarskie i francuskie o udziat w zaboj-
stwie Reissa i innych akcjach tajnych stuzb Kremla we Francji.

Gdy jesienig 1937 roku wyszla na jaw agenturalna dziatalnos¢ Efrona, aura mie-
dzynarodowego skandalu, ktora silnie wzburzyla paryskie srodowisko rosyjskich emi-
grantow, dotkneta takze Cwietajewa, a w konsekwencji — zmusila ja do zeznawania
nieprawdy lub przemilczania prawdy przed sagdem i prefekturg, by ratowaé meza, sie-
bie i rodzine. Taka obiektywnie naganna moralnie postawa poetki, lecz akceptowalna
z ludzkiego punktu widzenia, nie mogtla by¢ obojetna ani dla wladz francuskich, ani
tym bardziej dla stalinowskiego rezimu, na ktorego rzecz gorliwie pracowal Siergiej
Efron*. Przeciwko Cwietajewej gwaltownie zwrécito si¢ $rodowisko emigracyjne.
Natychmiast mocno ucierpiala jej popularnos¢ autorska. Zaczely sie dotkliwe utrud-
nienia zwigzane z drukiem tekstow i jawne okazywanie ostracyzmu. Dalsza perspek-
tywa zycia w Paryzu nie napawala optymizmem. I mimo ze trwalo wcigz sledztwo
prowadzone w Lozannie i Paryzu, a zabdjcy Ignacego Reissa juz dawno znajdowali
sie w Moskwie, mimo ze nie ustalono jeszcze roli samego Siergieja Efrona w danym
przestepstwie, jak tez w porwaniu generata Jewgienija Millera (1867-1939), sama
przynaleznos¢ do najblizszego grona stalinowskiego agenta oznaczalo spoteczne
napi¢tnowanie i uruchomienie dotkliwej lawiny szykan. W Cwietajewej dojrzewata
gwaltownie - zdecydowanie wbrew jej najgltebszemu wewnetrznemu sprzeciwowi —
decyzja o koniecznosci powrotu do ZSRR, by zachowac¢ stabnaca z dnia na dzien wiez
z rodzing. Narastalo stopniowo prorocze przeczucie, ze uda si¢ do Kraju Rad po wta-
sng $mier¢.

O samych przestuchaniach Cwietajewej przed paryskimi organami sadowo-
-$ledczymi wiemy stosunkowo niewiele, a i to, co do nas dotarfo w formie udokumen-
towanych przekazéw, wymaga sporej ostroznosci interpretacyjnej. Nie mozna bowiem
przyjac ze stuprocentowg pewnoscia, ze relacje swiadkow pokrywaja sie z rzeczywi-
stodcig, ze nie rejestruja przy okazji pewnej projekcji wydarzen, jaka byla wlasciwa
i pozadana w oczach samej Cwietajewej, ratujacej swoj wizerunek wérdd znajomych.
Na przyktad rosyjski emigrant, pisarz i publicysta Mark Stonim (1894-1976), tak za-
notowal stowa Cwietajewej o pobytach w prefekturze Paryza:

W czasie przestuchan w policji francuskiej (Biuro Bezpieczenstwa Narodowego) caly czas mo-
wila o uczciwosci meza, o zderzeniu si¢ dlugu z mitoscia i cytowata z pamieci czy to Corneille’a,

ski, 1982); S. Pollak, Wstep do: M. Cwietajewa, Poezje (Pollak, 1968); A. Majmieskutow, /Ipogsoda
noo aupuveckum moxom. Luxn Mapuner LJeemaesou «Ilposooay (Majmieskutow, 1992); E. Jan-
czuk, Jezyk poetycki Mariny Cwietajewej (Janczuk, 2013); A. Piwkowska, Wykleta. Poezja i mitos¢
Mariny Cwietajewej (Piwkowska, 2017).

* Efronowie planowali przeciez rodzinny wyjazd do ZSRR, co ostatecznie si¢ powiodto. Najpierw
wyjechala cérka Ariadna (15 III 1937), potem Siergiej Efron (X 1937), a 18 VI 1939 roku dolaczyla
do rodziny Marina z synem Gieorgijem (1925-1944).
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czy to Racina (ona sama potem opowiadala o tym najpierw M. N. Lebiediewej®, a potem mnie).
Najpierw urzednicy mysleli, ze ona ich zwodzi i udaje, lecz kiedy zaczela recytowaé im francu-
skie przeklady Puszkina i swoich wlasnych wierszy, ci zwatpili w jej zdrowie psychiczne, a gdy
zjawili sie na pomoc do$wiadczeni specjalisci ds. emigracji, to rekomendowali jg jako ,.cette folle
Russe™.

Cwietajewa nie kryla sie, jak wida¢ z dzieleniem wrazeniami z przestuchania
w charakterze $wiadka w tak glosnej sprawie, jak zabojstwo Ignacego Reissa. Swiadczy
o tym chociazby list napisany przez nig 26 pazdziernika 1937 roku do Ariadny Berg
(1899-1979)7, dwa tygodnie po ucieczce Efrona za granice, w ktérym poetka lakonicz-
nie donosi:

Teraz wiecej pisa¢ nie moge, poniewaz jestem calkiem przybita z powodu wydarzen, ktére takze
sq nieszczesciem, a nie wing. Powiem Pani, co rzeklam na przestuchaniu: ,,— C'est le plus loyal,
le plus noble et le plus humain des hommes. — Mais sa bonne foi a pu étre abusée. — La mienne
en lui — jamais”?

> Z rodzing Lebiedziewéw — Margarit Nikotajewna (1880-1958), Wladimirem Iwanowiczem
(1884-1956) i ich corka Iring Wladimirowng — Cwietajewa byla prawdziwie zaprzyjazniona, a Ariad-
na Efron przez dlugie lata utrzymywala réwnie przyjacielskie kontakty z Iring. Poetka znajdowala
u nich nie tylko za kazdym razem wsparcie finansowe, lecz przede wszystkim niezawodng pomoc
duchowg. W 1997 roku zupelnie przypadkowo odkryto jedng z nieznanych prac Cwietajewej, ktéra
byt rekopis przektadu na jezyk francuski szkicu Wtadimira Lebiedziewa Perast (zob. Jle6enes, 1997;
zob. np.. http://www.mysilverage.ru/2015/11/29/lebedev-v-perast-perevod-na-fr-m-cvetaevoj/
(15.05.2018)). Tu i dalej, jesli nie zaznaczono inaczej, przypisy pochodza ode mnie.

8 Cette folle Russe — fr. ta szalona Rosjanka. Cyt. za: V1. Kyaposa. ITpunosxcenue I. IIpomoxonvt do-
npocos Mapunvt [Jeemaesoii 6 IIpepexmype Iapusca (1937 200). B: Kynposa, 1997. Tu i dalej podaje
w tlumaczeniu wlasnym. Por. Caaksnu, 2002, s. 715.

7" Zob. np.: IJeemaesa M. . Iucvma x Apuaone Bepe: (1934—1939) (Llsetaesa, 1990). Redaktor
tomu, Nikita Aleksiejewicz Struve (1931-2016), francuski rusycysta, wydawca i thumacz, badacz
dziejow rosyjskiej emigracji oraz kultury Rosji, w przedmowie do danej ksiazki podkreslit, ze ,,Kaz-
da notatka Cwietajewej, chociazby najmniej tresciowo znaczaca (odwotanie terminu spotkania, na
przyktad) swiadczy o literackim podejsciu do stowa, nie mowiac juz o obszernych listach, beda-
cych utworami prawdziwej sztuki, przy czym nie tylko stownej”. Struve zamies$cit w danym tomie
74 francusko- i rosyjskojezyczne listy Mariny Cwietajewej do Ariadny Berg, do tej pory nieznane
nawet cwietajewologom. Badacz zapewnia, ze listy te odkrywaja nowego adresata i istotnie uzupet-
niajg naszg wiedz¢ o ostatnich pieciu, najbardziej dramatycznych i samotnych latach emigracyjnego
zycia poetki. Odstaniajg jednoczesnie ukryte obszary jej duszy i przezy¢ duchowych.

8 Cyt. za: U. Kymposa, Ipunosenue I... ,To najuczciwszy, najszlachetniejszy, najbardziej ludzki
czlowiek. — Lecz jego zaufanie moglo zosta¢ naduzyte, moje zaufanie do niego pozostanie nieza-
chwiane”. Takze w licie do Stalina Cwietajewa odwaznie i z przekonaniem bedzie broni¢ honoru
meza, uznajac wszelkie wysuniete wobec niego zarzuty za krzywdzace nieporozumienie. Poetka
m.in. napisze do wodza bolszewikdw nastepujace zdania: ,Nie wiem, o co oskarzaja mojego meza,
lecz wiem, ze do zadnej zdrady, hipokryzji i wiarolomstwa nie jest on zdolny. Znam go: 1911-1939
lata - prawie 30 lat, lecz to, co o nim wiem, znatam juz od pierwszego dnia: ze jest to czlowiek o naj-
wigkszej czystoéci, ofiarnosci i odpowiedzialnosci. To samo powiedza o nim przyjaciele i wrogowie”
(cyt. za: Kynposa, 1997).
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A w kolejnym liscie do tejze Ariadny Berg z 2 listopada 1937 roku Cwietajewa
pisze:

Cokolwiek by Pani styszala 0 moim mezu czy czytala niedorzecznego — prosze nie wierzy¢, jak
nie wierzy temu ani jeden (chociazby najbardziej ,,prawicowy”) sposréd - nie tylko znajgcych,
ale - spotykajacych. (...) O mnie: Pani przeciez wie, Ze Zadnych ,,spraw” nie miatam (to, miedzy
innymi, wiedzg takze w Biurze Bezpieczenstwa Narodowego, gdzie przetrzymali nas z Murem’
od rana do wieczora) - i nie tylko z powodu najwigkszej niezdolnosci, lecz z najglebszego obrzy-
dzenia do polityki, ktorg cafg — poza najrzadszymi wyjatkami - mam za bagno (cyt. za: Kynposa,
1997)*.

Kim byla Ariadna Berg, ze zastuzyla sobie na wielka szczeros¢ Cwietajewej, ze
stala sie empatyczng powiernica najskrytszych tajemnic rodzinnych wybitnej pisar-
ki w tamtych gorzkich dniach? Ariadna Emiljewna Voltere urodzita si¢ w Orle. Mat-
ka byla Rosjanka, ojciec — Belgiem, inzynierem, ktéry przyjechat budowa¢ pierwsze
tramwaje dla carskiego imperium. Ariadna ukonczyta gimnazjum w Carskim Siole. Po
rewolucji pazdziernikowej rodzina wyemigrowata przez Wtadywostok, Japonie i USA
do Francji. W 1920 roku Ariadna wyszla za maz za urodzonego w Rydze Nikolaja
Berga (1888-1937), prawnika z wyksztalcenia, starszego od niej o 11 lat, pracujgcego
w Lidze Narodéw. We Francji przyszly na $wiat trzy corki: Maria-Henrietta (Butia,
1924-1937), Wiera i Jelena (Lula).

Ariadna Berg poznata Marine Cwietajewa pod koniec 1934 roku, najprawdopo-
dobniej u wspolnych znajomych - kompozytora Thomasa de Hartmanna (1885-1956)
— lub na jakim$ wieczorze. Jak podkresla Nikita Struve, mtoda kobieta, ktéra sama
parala sie literaturg i pisala po francusku wiersze, zainteresowata si¢ autoprzekladem
Cwietajewej poematu Junak (Monodey, 1924) i zaproponowata jej pomoc w znalezie-
niu wydawcy. Rozpoczeta w jezyku francuskim korespondencja zamienila sie w ro-
syjskojezyczna wymiane zdan, a pierwsze spotkania szybko przerodzily sie w trwalg
przyjazi. Czy na jej zadzierzgniecie mogla mie¢ zbiezno$¢ imion - Ariadna - pier-
worodnej cdrki z nowo poznang osoba? Cwietajewa zachecata Berg do publikowania
swoich wierszy, czula w tej kobiecie podobienstwo do siebie, zbieznos¢ charakterdow
i loséw. W 1937 roku, fatalnym dla obu pan, w styczniu zmart Nikotaj Berg, a w paz-
dzierniku - utalentowana najstarsza coérka, Maria-Henrietta. Cwietajewa za$ musiala
sie zmaga¢ wtedy ze sprawg Reissa, nagtym zniknieciem Siergieja Efrona i przestucha-
niami przed francuskimi organami wymiaru sprawiedliwosci oraz $cigania.

Wdowa Berg wyjezdza do Belgii, by by¢ blizej brata. Bezposrednie spotkania
z Cwietajewa beda wiec odtad rzadkoscig, lecz zaufanie nie ostabnie. Mozna nawet
moéwic o wzajemnej wiernosci dwdch kobiet wobec siebie bez wzgledu na towarzyski
bojkot poetki zapoczatkowany jesienig 1937 roku. Przed wyjazdem do ZSRR pisarka
powierza jej na przechowanie czg$¢ swojego archiwum oraz kilka bezcennych przed-
miotéw, w tym - ikone. Listy Cwietajewej zachowaly si¢ w calosci, a te od Ariadny
Berg - od potowy 1938 roku. Losy pozostalego archiwum nie sg znane. By¢ moze,
sugeruje Nikita Struve, ze Ariadna Berg nie zdgzyla zajs¢ po to archiwum do rodzi-

° Tj. synem, Gieorgijem Efronem.
10 Podobnie u Anny Saakianc: ,,(...) Marina Cwietajewa (...) nienawidzac polityki jako takiej, nie
rozeznawala sie i nie chciala sie w niej rozeznawa¢” (Caaxsiaiy, 2002, s. 7121 716).
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ny Lebiedziewow przed ich wyjazdem do Ameryki. A jedli tak, kontynuuje badacz,
najprawdopodobniej archiwum Cwietajewej spotkal ten sam los, co archiwum Le-
biedziewdéw: obydwa przepadty po zalaniu piwnicy woda. Lecz réwnie dobrze mogty
zosta¢ utracone pod koniec wojny, gdy w Paryzu zagineto wiele rzeczy nalezacych do
Ariadny Berg, albo podczas jej przeprowadzki z Brukseli do Szwajcarii i ponownie ze
Szwajcarii do Brukseli.

Oczywiscie, dzisiaj nikt juz nie jest w stanie ani potwierdzi¢, ani zanegowac nie
tylko przebiegu samych przestuchan - liczby 0s6b bioracych w nich udziat, atmosfery,
wystepowania potencjalnych naciskow, sugestii itp. — ale takze przytoczy¢ wszystkich
pytan, jakie wtedy padaly, i okreli¢, jakie byly pelne odpowiedzi swiadka. Nikt nie jest
takze w stanie ani potwierdzi¢, ani zaprzeczy¢ temu, jak Marina Cwietajewa zacho-
wywala si¢ w trakcie skfadania zeznan: normalnie, ze spokojem i godnoscig czy tez
data podstawy, by nazwac ja - tagodnie moéwiac - ,,szalong Rosjankg™? Czy zapewniala
gorgco o szlachetnosci i uczciwosci Siergieja Efrona? Czy recytowala wlasne przekta-
dy cudzych wierszy i wybrane fragmenty tlumaczen swojej poezji? Ile jest prawdy,
a ile milego uchu zmyslenia w relacji Marka Stonima, powotujacego si¢ dodatkowo na
Margarite Lebiedziewq?

Niewykluczone, ze informacja o udziale Siergieja Efrona w agenturalnych rozgryw-
kach stalinowskich stuzb specjalnych, zwlaszcza na terenie Paryza, nigdy nie ujrzalaby
$wiatta dziennego, gdyby nie blad strategiczny: nagte znikniecie szpiega w pazdzier-
niku 1937 roku. Przy czym znikniecie wcze$niejsze najprawdopodobniej o kilka dni
niz zeznaje oficjalnie, potwierdza i podpisuje Cwietajewa w protokole przestuchania
swiadka. Jak bowiem zauwaza Anna Saakianc (1932-2002), literaturoznawczyni, kto-
rej ustaleniom badawczym wolno ufa¢, do ucieczki Efrona mogto dojs¢ juz w niedzielg
10 pazdziernika 1937 roku. Anna Saakianc pisze:

Na poczatku pazdziernika sprawy przybraly taki obrét, ze Siergiej Jakowlewicz, podobnie jak
malzenstwo Klepininéw, byl zmuszony do znikniecia bez §ladu. Wszyscy troje (on, Marina
Iwanowna, Mur) przyjechali do Muni Buthakowej, po mezu - Stepurzynskiej; by¢ moze przez
pewien czas przebywali u niej'’, po czym maz, szofer, powiézl ich w kierunku Hawru; nie do-
jezdzajac do miasta, Siergiej Jakowlewicz pospiesznie wysiadt z auta. .. Mialo to miejsce, najpraw-
dopodobniej, 10 pazdziernika Siergiej potajemnie zbiegl. Jego ucieczke zorganizowal, rozumie
sie, radziecki wywiad. Droga prowadzila do Moskwy (Caaksnuiy, 2002, s. 712. Pogr. — G. O.).

Cala t¢ tajng akcje NKWD i jej pierwsze konsekwencje tak za$ przekonujgco rela-
cjonuje Irma Kudrowa (Kudrowa, 1998, s. 15):

Efrona przywieziono do kraju potajemnie, rowniez specjalnym rejsem motorowca, noszacego
imie ,,Andriej Zdanow” — w grupie 0s6b zamieszanych, jak podejrzewano, w tak zwang ,,spra-
we Reissa”. Czworo z tej grupy (a moze cala grupa skladala sie tylko z tych os6b) mozna teraz
wymieni¢ z nazwiska. Byli to: Siergiej Efron, Nikotaj Klepinin, Jewgienij Larin i Pawel Pisariew.
Jak si¢ dopiero dzisiaj wyjasnilo, ten dobér byl dosy¢ przypadkowy, zeby nie powiedzie¢ dziw-

"' T mégt to by¢ wiasnie czas na ustalenie wersji ,,naglego” znikniecia Siergieja Efrona lub poinfor-
mowania przez Efrona wszystkich obcnych o tym, co maja méwi¢, gdy sprawa wyjdzie na jaw. Efron
za$ otrzymal zapewne takg instrukcje od NKWD, bo przeciez sam nie miat prawa wymyslaé wersji
wydarzen. Na NKWD jako Zrodlo tej wladnie wersji wydarzen zwraca takze uwage Irma Kudrowa
(zob. Kyznposa, 1997).
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ny. Albowiem pézniej, na przestuchaniach, Klepinin bedzie upiera¢ si¢ przy tym, ze ani on, ani
Efron nie mieli bezposrednio nic wspolnego z akcja przeciw Reissowi, wykonujac inne zadania
wywiadu. Przypadkowy doboér grupy moze znajdowaé wyjasnienie w fakcie, iz wyzsi funkcjona-
riusze NKWD, rzeczywiscie, odpowiedzialni za przeprowadzenie ,,akcji’, zostali juz wczeéniej
odwotani do Moskwy. Ich §lady w Paryzu probowali zatrze¢ ludzie niezbyt zorientowani w szcze-
gotach catej historii.

Poniewaz jednak grupa zostala przywieziona potajemnie — wszystkim nadano nowe nazwiska,
Siergiej Jakowlewicz nie jest juz Efronem tylko Andriejewem, Klepinin to Lwow, a Larin - Kli-
mow.

Oficjalie utrzymuje sig, ze Efron zniknat gdzie§ w Hiszpanii - taka przyjeto wersje. Sens tego jest
jasny - jezeli, podobnie jak pozostali, jest tutaj, w Moskwie, to stanowi to argument potwierdza-
jacy udzial Kraju Rad w ,,sprawach” Reissa i porwania generata Millera. Bowiem zniknigcie calej
czworki z Francji zbieglo sie akurat z momentem, kiedy francuska policja wpadla na ,,radziecki
trop” w obydwu sprawach.

Nowo przybylym nie zaleca si¢ zawierania nowych znajomosci. Z dawnymi przyjaciétmi, sprzed
emigracji, tez wolno spotykac sie¢ tylko sporadycznie.

Przestuchanie Mariny Cwietajewej w charakterze swiadka z dnia 22 pazdziernika
1937 roku poprzedzity niespodziewane odwiedziny czterech inspektoréw francuskiej
policji, ktérzy rankiem dokonali starannego i dlugotrwalego przeszukania pomiesz-
czenn w mieszkaniu przy ulicy Jeana-Baptisty Potina 65. Co wazne z punktu widzenia
dalszych wydarzen, juz wtedy urzednicy panstwowi pobrali do celéw procesowych
prywatne dokumenty Siergieja Efrona i jego korespondencje. Wedtug Anny Saakianc,
policja zabezpieczyta dokumenty, ktore wlozono do dwoch walizek, a wiec — wydaje
sie, ze bylo ich dostatecznie wiele, by mdc dokona¢ wiarygodnej analizy grafologicznej;
zabezpieczone dokumenty mialy potem zagina¢... (Caaksann, 2002, s. 713). Z pewno-
$cig ,wizyta® funkcjonariuszy i przeprowadzone przez nich czynno$ci nie wplynety
uspokajajaco na samopoczucie Cwietajewej. A tego samego dnia czekalo ja jeszcze
wielogodzinne przestuchanie w paryskiej prefekturze — od rana do wieczora, jak czgsto
powtarzalta znajomym, dzielac si¢ wrazeniami z pobytu w mrocznym gmachu.

Dyskusja

Oweczesny francuski protokét przestuchania, podobnie zreszta jak wigkszo$é
protokoléw na calym $wiecie, skfadal sie z czgéci graficznie zamknigtej, standardo-
wej, i z wiekszej czesci — otwartej. Cze$¢ graficznie zamknieta jest zestawem wierszy
z opuszczonymi w nich miejscami na wpisanie biezacej informacji zwigzanej z kon-
kretng sprawg. Czes¢ otwarta to przestrzen do wypelnienia zeznaniami $wiadka,
teoretycznie moze liczy¢ dowolng liczbe stron. Nietypowe w danym formularzu jest
rozdzielenie go na dwie kolumny: pierwsza, liczaca ok. 6 cm, zawiera oprocz stan-
dardowej grafiki, czyli informacji o instytucji przeprowadzajacej czynno$¢ procesows,
takze wolne pole, na ktérym znajduja si¢ istotne dane poboczne. Tego typu rozwiaza-
nie graficzne druku procesowego jest do$¢ niebezpieczne dla skladajacego zeznanie,
poniewaz juz po podpisaniu dokumentu w kazdej chwili mozna byto na lewym mar-
ginesie maszynowo lub odrecznie dopisac cos, co weale nie musiato naleze¢ do tresci
zeznan $wiadka. Druga kolumna protokotu jest znacznie szersza od pierwszej i liczy
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od 12,5 do 13,5 cm, a réznice w szerokoéci wynikaja z dlugoséci wierszy, ktora dykto-
waly umiejetnosci maszynistki.

Z danych zawartych w standardowych nagléwkach lewej i prawej kolumny pro-
tokotu wynika, Ze jest on wlasnoscig Republiki Francuskiej, ktéra reprezentuje Mi-
nisterstwo Spraw Wewnetrznych, a $cislej — w danym przypadku — Generalne Biuro
Bezpieczenstwa Narodowego, jeszcze doktadniej - jako organ wykonawczy czynno-
$ci procesowych - Inspekcja Generalna, ktérej byl podporzadkowany Wydzial Spraw
Kryminalnych.

Analiza protokotu przestuchania nie moze przebiega¢ bez §wiadomosci, Ze nie jest
on zapisem stenograficznym, ale raczej szczupla wypadkowa zeznan $wiadka i tego,
co do protokotu polecit zapisa¢ prowadzacy przestuchanie. To z kolei sugeruje, ze nie
wszystkie kwestie, jakie pojawialy sie w trakcie przestuchania i skladania zeznan, sa
w dokumencie - dla dobra sprawy z punktu widzenia stuzb specjalnych - ujete. Tak
wigc, na protokoly przestuchan Mariny Cwietajewej nalezy patrze¢ nie jak na pelny
i wyczerpujacy dokument w okreslonej sprawie, lecz jak na tekst, ktory swoja zawarto-
$cig ma stuzy¢ postepowaniu wyjasniajagcemu.

Protokol przestuchania Mariny Cwietajewej
z 22 pazdziernika 1937 roku

Tekst przestuchania Mariny Cwietajewej w Prefekturze Paryza w dniu 22 pazdzier-
nika 1937 roku zostal opublikowany w pracy Petera Hubera i Daniela Kiinzi (1958)
Paris dans les années 30. Sur Serge Efron et quelques agents du NKVD (zob. Huber, Kiin-
zi, 1991, s. 285-310). Przekladu na jezyk rosyjski na podstawie wymienionego zrédta
dokonata Irma Kudrowa i oglosita drukiem jako aneks np. w ksigzce Smier¢ Mariny
Cwietajewej (Kynposa, 1997).

Poniewaz nie dysponuje kopig tego przestuchania, ponizej odwotuje sie do wiedzy
przekazanej przez Irme Kudrowg (1929). Tak wiec, cze$¢ wstepna protokotu przestu-
chania $wiadka, w ktdrej sa prezentowane instytucje panstwowe, wyglada tak samo
w dokumentach z 22 pazdziernika 1937 iz 27 listopada 1937 roku. Tym razem sprawa,
ktdrej numeru nie poznajemy, toczy si¢ przeciwko Pierreowi Ducommetowi' i innym
osobom oskarzonym o zabéjstwo i wspétudzial w nim. Swiadkiem jest pani Efron,
z domu Cwietajewa Marina, lat 43, zamieszkujgca pod adresem: 65, ul. J.-B. Potina
w Vanves (Sekwana). Przestuchanie ma miejsce 22 pazdziernika 1937 roku®. Dalej
wiersze sformalizowane przeplatajg si¢ z zapisem maszynowym, czyli z tre$cig aktuali-
zujacy przebieg przestuchania:

12 Pierre Ducommet (1902-1961). Byt francuskim fotografem, zwerbowanym do stalinowskiej
stuzby wywiadowczej przez Nikolaja Siergiejewicza Pozniakowa w 1936 roku. Nalezal do grupy
operacyjnej utworzonej latem 1937 roku w Paryzu w celu wysledzenia i zabdjstwa Ignacego Reissa.
Zostal aresztowany przez policje francuska i jako oskarzony zlozyl obszerne wyjasnienia. W wiezie-
niu przebywat 13 miesiecy. Zwolniono go z powodu niezatrzymania gtéwnych sprawcow zabdjstwa.
Postugiwal sie partyjnym pseudonimem ,,Bob”.

13" Dzien ten wypadl w piatek.
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My, Papin Robert, komisarz policji mobilnej' Wydzialu Spraw Kryminalnych Inspekcji Ge-
neralnej (Generalne Biuro Bezpieczenstwa Narodowego) w Paryzu, oficer policji sadowej, na
polecenie pomocnika Prokuratura Republiki przestuchujemy panig Efron, z domu Cwietajewa,
urodzong 31 lipca 1894 roku w Moskwie, z obecnie juz niezyjacych Iwana i Marii Bernskich,
literatki, mieszkajgcej w Vanves, w domu nr 65 przy ulicy J.-B. Potina, ktéra, ztozywszy przedtem
przysiege, zeznala, co nastepuje:

Zarabiam na zycie dzieki swojemu zawodowi, wspolpracuje z czasopismami ,,Russkije zapiski”
i ,Sowriemiennyje zapiski’, zarabiam od szesciuset do o$miuset frankéw na miesigc. Méj maz,
dziennikarz, drukuje artykuty w pismie ,,Nasz Sojuz’, ktory jest wydawany przez Zwigzek Powro-
tu”"® i ma siedzibe przy ulicy de Boissy w Paryzu'®.

Z tego, co mi wiadomo, maz chodzil tam do pracy codziennie od samego momentu powsta-
nia Zwigzku. Moja corka Ariadna, urodzona 5 wrzesnia 1913 roku w Moskwie, takze pracowala
tam'” jako artystka. W kwietniu'® tego roku porzucita stanowisko i powrdcila do Rosji. Obecnie
przebywa w Moskwie i pracuje w redakcji francuskiego tygodnika, wychodzacego w tym miescie
- ,Revue de Moscou”

»Zwigzek Powrotu”, jak na to wskazuje sama nazwa, stawia sobie za cel niesienie pomocy naszym
rodakom, rosyjskim emigrantom, ktérzy znaleZli schronienie we Francji, w powrocie do Rosji.

" W oryginale wystepuje w tym miejscu zwigzek wyrazowy ,,Police mobile’, co daje podstawy,
by przettumaczy¢ go jako ,,policja mobilna’, lecz w zadnym razie nie jako - co znajduje w ksiazce
Irmy Kudrowej — ,,policja drogowa” czy ,,policja lotna’, poniewaz w terminologii polskiej ,,policja
lotna” jest synonimem policji drogowej. Francuska policja mobilna (Brigades régionales de police
mobile) zajmowala si¢ sprawami kryminalnymi i przestepstwami natury prawnej. Znana byla takze
pod nazwg ,,Brygady Tygrysa” (Les brigades du Tigre). Dzialalno$¢ brygad spopularyzowal zaréwno
we Frangji, jak i w Polsce serial sensacyjno-kryminalny, emitowany w latach 1974-1983, pod tym
wiasnie tytulem. Zob. np.: https://fr.m.wikipedia.org/wiki/Brigades_régionales_de_police_mobile
(12.05.2018).

15 Zwigzek Powrotu” (,,Coro3 Bo3Bpauienus”) powstal w Paryzu w 1925 roku. W latach 40. zmie-
nit nazwe na ,,Zwigzek Powrotu do Ojczyzny” (,,Coro3 Bo3Bpamienus Ha Poguny”™), a jeszcze pdzniej
na,,Zwiazek Przyjaciot Radzieckiej Ojczyzny” (,,Cotro3 [pyseit Coerckoit Poquaer”) 1 jednoczes$nie
silnie si¢ zradykalizowat ideologicznie, uzalezniajac w ogromnym stopniu od materialnej pomocy
Zwigzku Radzieckiego, a takze stajac si¢ przykrywka Kremla w pozyskiwaniu nowych agentow
NKWD. W latach 1930-1935 sekretarzem organizacji byt Jewgienij W. Larin, a od 1937 — Alek-
sandr Aleksandrowicz Twieritinow (1897-1942). Obydwaj zostali poddani represjom politycznym
po powrocie do ZSRR. Na przyktad Twieritinow zmarl w nieznanych okolicznoéciach w obozie
NKWD podczas odbywania kary 8 lat pozbawienia wolno$ci na podstawie stynnego art. 58 — po-
dejrzenie o dziatalno$¢ kontrrewolucyjna i szpiegowska). Zob. jeszcze: A. TBepUTHHOB. A1ekcanop
Anexcanoposuu Teepumurnos. Kpecmuuwiii nyme na Poouny, http://www.history-ryazan.ru/node/5880
(16.05.2018); https://sites.google.com/t-n-v.com/aru/6-u-xypasies.a-a-rBepuTuHOB (16.05.2018).
16 Siergiej Efron, ktéry od 1934 roku byl na etacie NKWD, takze zasilat budzet domowy setkami
frankéw na miesiac, ktorych nie moglby zarobié, gdyby paral sie tylko tym zajeciem, o ktérym zezna-
je Cwietajewa. To sugeruje, ze poetka musiata si¢ raczej zastanawia¢ nad zrédtem jego przychodéw,
poniewaz byta kobietg nad wyraz bystrg, i by¢ moze zdawala sobie jednak doskonale sprawe, skad
one pochodzg. Czy racjonalna bytaby wszak rezygnacja z pieniedzy w sytuacji, gdy budzet domowy
nie wygladal imponujgco, a potrzeby materialne stale rosly?

17" Czyli w redakcji czasopisma ,,Nasz Sojuz”.

8 W rzeczywistosci wyjazd mial miejsce 15 IIT 1937 roku, wiec odejscie z redakcji nie moglto na-
stapi¢ w kwietniu.
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Nikogo z kierownictwa tej organizacji nie znam, jednakze rok albo dwa lata temu poznatam nie-
jakiego pana Afanasowa'?, czlonka tej organizacji, ktéry wyjechat do Rosji nieco ponad rok temu.
Znatam go, poniewaz nie jeden raz przychodzil do nas do domu, by spotka¢ si¢ z me¢zem. Mdj
maz byt oficerem Bialej Armii, lecz od czasu naszego przyjazdu do Francji, w 1926 roku®, jego
poglady sie zmienily. Byt redaktorem gazety ,,Jewrazija’, wychodzacej w Paryzu i wydawanej, jak
sie wydaje, w Clamart czy gdzies w poblizu®'. Moge powiedzie, Ze ta gazeta si¢ juz nie ukazuje.
Osobiécie nie zajmuje si¢ polityka, lecz mi sie wydaje, Ze juz od dwoch-trzech lat moéj maz jest
zwolennikiem obecnego rezimu rosyjskiego.

Od poczatku rewolucji hiszpanskiej moj maz stat sie pfomiennym obroncg republikanéw i uczu-
cie to nasilifo si¢ we wrzesniu tego roku, gdy odpoczywaliémy w Lacanau-Océan, w Gironde,
gdzie byliémy $wiadkami masowego przybycia uciekinieréw z Santadera. Od tej pory zaczat wy-
razaé pragnienie, by wyjecha¢ do Hiszpanii i walczy¢ po stronie republikanéw. Wyjechat z Van-
ves 11-12 pazdziernika biezgcego roku i od tego czasu nie mam o nim wieéci. Tak wigc nie moge
Panu powiedzie¢, gdzie teraz przebywa i nie wiem, czy wyjechat sam czy z kims jeszcze.

Nie znam nikogo wsrdd znajomych meza o imieniu ,,Bob’, nie znam takze Smirienskiego® ani
Rollanda Marcela.

Pod koniec lata 1936 roku, w sierpniu lub wrzeéniu, pojechalam na wakacje z synem Gierogi-
jem (urodzonym 1 lutego 1925 roku w Pradze) do moich rodakéw, do rodziny Sztrange, ktérzy
mieszkajg na zamku d’Arcine w Saint-Pierre-de Rumilly (Gérna Sabaudia)®.

19" Nikotaj Wanifatjewicz Afanasow (1902-1941) byl rosyjskim emigrantem. Przyjaznit sie z Siergie-
jem Efronem od 1918 roku. W czasie wojny domowej w Rosji walczyl po stronie bialych. Opusciwszy
Rosje, udat sie do Bulgarii, gdzie pracowal jako gérnik i drwal. Po przyjezdzie do Francji osiedlit
sie w Grenoble, podejmujac si¢ dorywczo pracy szoferskiej, wiekszo$¢ czasu pozostawal jednak bez
zatrudnienia. Do wywiadu radzieckiego zostal zwerbowany w 1934 roku, sam za$ zwerbowal Mar-
ka Zborowskiego, ktdry zostal pdzniej sekretarzem Lwa Siedowa (1906-1938), syna Lwa Trockiego
(1879-1940). Do ZSRR powrdcit w 1936 roku i zamieszkal w Kaludze. Utrzymywat kontakty m.in.
z fanatyczng komunistka i agentkg INO NKWD, Wiera Guczkowg-Traill (1906-1986), rowniez za-
mieszang w sprawe zabdjstwa Ignacego Reissa, Siergiejem Efronem (teraz: Andriejewem). Areszto-
wany na poczatku 1940 roku, rozstrzelany 28 lipca 1941 w Moskwie.

2 Efronowie przyjechali do Paryza w 1925 roku.

2l Gazete ,Jewrazija® (,Espasus”) wydawali w Paryzu lewicowi eurazjaci w okresie od listopada
1928 roku do wrzesnia 1929.

22 Dmitrij Michajtowicz Smirienski (vel Rolland Marcel, 1897 — po 1947) byt rosyjskim emigran-
tem, wczeséniej zwigzany z ruchem bialych. Do Francji przybyt w 1919 roku. Podjal prace w fabryce
Renault. Wstgpit do Francuskiej Partii Komunistycznej i zostat cztonkiem ,,Zwigzku Powrotu”. Zwer-
bowany do pracy agenturalnej przez Siergieja Efrona. Wchodzil w sklad grupy operacyjnej, ktéra zaj-
mowala si¢ §ledzeniem Lwa Siedowa, nastepnie za$§ — poszukiwaniem i zabdjstwem Ignacego Reissa.
Od 10 V 1932 do 24 XII 1938 byl oficjalnie zatrudniony jako szofer w Przedstawicielstwie Handlo-
wym ZSRR z siedzibg w Paryzu. W zwigzku ze sprawg Ignacego Reissa przebywal w szwajcarskim
wiezieniu. Do Zwiazku Radzieckiego powrdcit najprawdopodobniej w styczniu 1939; rok pdzniej
zostal aresztowany przez NKWD. O dalszych losach Dimitrija Smirienskiego zob. np.: B. Beiixman
Kaxcoviii denv st npuxoncy Ha npucmans (Beiixman, 2008).

20O wlascicielach zamku i jego gosciach-agentach NKWD zob. np.: Tenu samxa Apcun; http://
www.travel-journal.ru/phenomenons/2/576/ (6.06.2017).
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Matzonkowie Sztrange prowadza pod wskazanym adresem pensjonat rodzinny. Maja syna Mi-
chela?* w wieku 25-30 lat, ktory para sie¢ literatura. Mieszka zwykle nie w Paryzu, lecz u rodzicow.
Nie wiem, czy czesto on tutaj bywa i nie wiem, czy nadal utrzymuje kontakty z moim mezem.
Maz prawie nikogo nie przyjmowat w domu i nie wszystkie jego znajomosci s mi znane.
Wsréd wielu fotografii, ktére Pan mi pokazuje, poznaje tylko Kondratjewa, ktorego spotykatam
u wspolnych znajomych, matzonkow Klepininéw?®, mieszkajacych w Issy-les-Moulineaux przy
ulicy Madelaine Moreau, dom nr 8 lub 10. Spotykatam go dwa lata temu, gdy Kondratjew zamie-
rzal si¢ ozeni¢ z Anng Suwczynska, ktora pracowala jako guwernantka u pani Klepininy.

Razem z mezem byliSmy zdziwieni, gdy dowiedzieliSmy sie z prasy o ucieczce Kondratjewa
w zwigzku ze sprawg Reissa.

Na jednej z fotografii poznaje takze pana Pozniakowa. Ten pan, z zawodu fotograf, powigkszyt
dla mnie kilka fotografii. On takze zna sie z moim mezem, lecz niczego nie wiem o jego przeko-
naniach politycznych i o tym, co on teraz porabia.

Sprawa Reissa wywolala w nas z mezem tylko wzburzenie. Obydwoje potepiamy kazda przemoc,
skadkolwiek by pochodzita.

Tak wigc, jak Panu powiedziatam, znam tylko tych znajomych mojego meza, ktérzy bywali u nas
w domu, i nie moge powiedzie¢, czy Pozniakow znat si¢ z mademoiselle Steiner® lub z kimkol-
wiek innym spoérdd tych, ktérzy zostali mi pokazani na zdjeciach.

Nie mam zadnej wiedzy o tych osobach, ktore Pana interesujg.

2% Michail Michajlowicz Sztrange (vel Michel Strangue; 1907-1968) — syn rosyjskich emigrantéw,
wlasciciel rosyjskiego pensjonatu-sanatorium w Gornej Sabaudii. Efronowie wraz z dzie¢mi spedzili
tutaj lato w roku 1930 i 1936. Siergiej Efron odwiedzal to miejsce takze niejednokrotnie w pojedynke
w polowie lat 40. Michait Sztrange studiowat historie i literature na Sorbonie, sam takze zajmowal
sie pisaniem. Do pracy agenturalnej na rzecz Kremla zostal zwerbowany przez Efrona. Niektorzy
uwazaja go za koordynatora dziatan grupy operacyjnej, ktora poszukiwata Reissa. W czasie II woj-
ny $wiatowej nalezal do francuskiego ruchu oporu. Byl cztonkiem radzieckiej wojskowej misji we
Francji pod koniec wojny. W 1947 roku powrécil do ZSRR. Jak pisze Nikita Kriwoszein (1934) w ko-
respondencji prywatnej [24 V 2017], znal Michaita Sztrange i pamieta, jak ten juz w 1945 roku pa-
radowat po Paryzu w radzieckim mundurze wojskowym. Nikita Kriwoszein uwaza, ze w archiwach
szwajcarskich do dzisiaj znajdujg si¢ materiaty dotyczace Michaita Sztrange, lecz z powodu ich utaj-
nienia nie ma do nich swobodnego dostepu. Z Michaitem Sztrange wielkie nadzieje wigzata Ariadna
Efron, ktéra liczyta na uzyskanie od niego informacji z pierwszej reki na temat dziatalnoéci (w tym
- agenturalnej) swojego ojca. Sztrange wielokrotnie terminy spotkan przektadal lub spotkania nagle
odwotywal. W koncu nieoczekiwanie zmarl, zasmucajac i rozczarowujac tym samym mtoda Efron.
2> Chodzi o Nikotaja Andriejewicza Klepinina (1897-1941) i jego zone Antonine Nikotajewng Kle-
pinin (1892-1941) - agentéw NKWD zwerbowanych przez Siergieja Efrona. Wiecej o nich - zob.
np. Ojcewicz, 2017.

%6 Renée Steiner (1908-1986) nalezala do kilkuosobowej grupy szpiegowskiej, ktora kierowal Sier-
giej Efron jako agent NKWD (od 1934 roku). Urodzona w szwajcarskim Sankt Gallen. Byla nauczy-
cielkg w Zurychu. Nalezata do Komunistycznej Partii Szwajcarii. Przed 4 IX 1937 roku dwukrotnie
przebywala w Moskwie, chcgc poznad i poja¢ role kobiet rosyjskich w zyciu politycznym bolsze-
wickiego panstwa. Z sowieckimi stuzbami specjalnymi zwigzata sie szybko i chetnie. Wyszta nawet
za maz za niejakiego Molijenke, agenta NKWD podstawionego jej przez ludzi Stalina. By uzyska¢
radziecki paszport i méc wyjecha¢ do Moskwy i do meza, Steiner wykonywatla réznorodne zadania
na rzecz Kremla.W spolszczonej formie pisze si¢ to imie najczeéciej jako ,Renata” I ja przyjmuje te
posta¢ imienia w dalszych rozwazaniach.
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17 lipca 1937 roku wyjechatam z synem z Paryza do Lacanau-Océan?. Wrécilismy do stolicy 20
wrze$nia. Mgz przyjechat do nas 12 sierpnia i powr6cit do Paryza 12 wrze$nia 1937 roku?.

W Lacanau zajmowali$my wille ,,Coups de Roulis” przy ulicy Braci Estrade. Ten dom nalezy do
malzonkéw Cochin.

W czasie wakacji maz caly czas byl ze mng, donikad si¢ nie odtgczal.

Tak w ogodle, mdj maz od czasu do czasu wyjezdzal na kilka dni, lecz nigdy mi nie méwil, dokad
i po co jedzie. Ze swej strony nie zagdalam od niego wyjasnien, cislej, nie pytalam, po prostu
odpowiadal, ze jedzie stuzbowo. Dlatego nie moge Panu powiedzie¢, gdzie on przebywal.

Po przeczytaniu potwierdzono i podpisano
Komisarz policji mobilnej (podpis)
M. Cwietajewa-Efron (podpis)

Z przypisow zamieszczonych w pracy Petera Hubera i Daniela Kiinziego wynika,
ze protokol przestuchania Mariny Cwietajewej z 22 pazdziernika 1937 roku zajal co
najmniej trzy strony maszynopisu (Huber, Kiinzi, 1991, s. 297), jest zatem dwa razy
obszerniejszy w poréownaniu z kolejnym protokotem z 27 listopada 1937. Spostrze-
zenie to znajduje zreszta calkowite potwierdzenie, gdy poréwna si¢ objetos¢ obydwu
wypowiedzi $wiadka. Warto, jak sadze, z uwagi na wage materiatu dowodowego, zasta-
nowi¢ sie chociazby nad kwestia prawdomoéwnosci Cwietajewej i gléwnych przyczy-
nach skladania miejscami... falszywych zeznan. Czy tego typu zachowanie $wiadka da
sie wyttumaczy¢ tylko checig chronienia siebie i swojej rodziny?

Czy gdy Marina Cwietajewa zeznawala przed komisarzem Papinem, méwiac ze
»Nikogo z kierownictwa tej organizacji nie znam’, nie mijala si¢ z prawda? Czyzby za-
wiodla ja wtedy pamie¢ o zupelnie niedawnych wydarzeniach z udzialem Twieritino-
wa i jego rodziny? Wypada raczej sadzi¢, ze poetka swiadomie tuszowala pewne zda-
rzenia z nieodleglej przeszlosci, liczac, by¢ moze, na to, ze policja francuska nie bedzie
weryfikowa¢ jej zeznan. O tym, co faczylto rodzine Efrondw z rodzing Twieritinowow,
najlepiej $wiadczy chociazby nastepujace wspomnienie Aleksieja Twieritinowa:

Aleksandr Aleksandrowicz [Twieritinow] lubil poezje, sam nawet kiedy$ pisal wiersze, ktore

publikowano. W ,,Zwiazku Powrotu” prowadzil jeszcze kolko literackie, w ktérym aktywnie

uczestniczyla Marina Iwanowna Cwietajewa-Efron. Tutaj si¢ poznali. Potem z me¢zem i ma-
lenkim synem Murem Marina Cwietajewa goscita u Aleksandra Aleksandrowicza i jego Zony

Aleksandry Markowny Twieritinéw. Miedzy rodzinami zawigzaly sie bliskie przyjacielskie

relacje. Zdarzalo si¢, ze Aleksandr odwozil Maring na dacz¢ Efrona swoim samochodem oddda-

long ponad 70 km od Paryza. Nie obywalo si¢ niekiedy bez réznicy zdan. Pewnego razu Marina
byta w gosciach u Aleksandra i ten zwrodcit jej uwage na kapitalistyczny sposéb myslenia, na co
ona zaprotestowala, o$wiadczajac, ze jej sposob myslenia jest predzej ,feudalny”. Potem zwymy-

§lata Aleksandra, nazywajac go bolszewikiem, obrazita si¢ i wyszla. Po raz ostatni Aleksandr

widzial si¢ z Maring Cwietajewa w Paryzu w 1937 roku podczas przeprowadzania aresztowania

¥ Dziwny zbieg okolicznosci: wtedy przeciez, 17 VII 1937, Ignacy Reiss zostal najpierw wezwany

do ambasady ZSRR w Paryzu i otrzymal polecenie pilnego powrotu do kraju oraz w t¢ sama sobote
po wyjéciu z ambasady radzieckiej przekazal trockistowskiemu ,,Biuletynowi Opozycji” swoj otwarty
list do przywddcy bolszewikéw w celu opublikowania i zdemaskowania m.in. agenturalnej pracy
ludzi Stalina za granica.

8 Data powrotu Efrona do Paryza, 12 IX 1937, miala sugerowac $ledczym, ze maz Mariny Cwieta-
jewej nie mial nic wspolnego z zabdjstwem Reissa (4 IX 1937).
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i dokonywania przeszukania przez policj¢ paryskg w jednym z towarzystw, ktérych byli cztonka-
mi. Nastepne spotkania odbywaly sie juz po aresztowaniu jej meza w Rosji w podmoskiewskim
Bolszewie (TBepntnHoB, online. Pogr. — G. O.).

Kolejng watpliwo$¢, gdy chodzi o prawdomdéwnos¢ Mariny Cwietajewej, budza
jej stowa zaczerpnigte z protokotu przestuchania, a dotyczace Nikolaja Siergejewicza
Pozniakowa: ,,Na jednej z fotografii poznaje takze pana Pozniakowa. Ten pan, z za-
wodu fotograf, powiekszyt dla mnie kilka fotografii. On takze zna si¢ z moim mezem,
lecz niczego nie wiem o jego przekonaniach politycznych i o tym, co on teraz pora-
bia”. Czyzby? Nikotaj Siergiejewicz Pozniakow (1893-1969), wedlug Irmy Kudrowej,
uczyl sie razem z Siergiejem Efronem w Gimnazjum Lwa Poliwanowa, w czasie I woj-
ny $wiatowej pracowal w Miedzynarodowym Czerwonym Krzyzu, a w trakcie wojny
domowej aktywnie opowiedzial si¢ po stronie bialych. W Paryzu mial pracownig fo-
tograficzng. Wspolnie z Konstantinem Bolestawowiczem Rodziewiczem (1895-1988)
i W. W. Janowskim ,,utrzymywal wigzi z trockistami z POUM®” w czasie wojny domo-
wej w Hiszpanii, co pozwala snu¢ przypuszczenia o jakims jego udziale w rozprawie
z kierownictwem POUM w 1936 roku. Kirilt Chienkin, ktéry znat Pozniakowa, w swo-
jej ksiazce Mysliwy do gory nogami (OxomHuxk é6epx Hozamu) wyraza si¢ o nim skraj-
nie negatywnie. Po powrocie do Moskwy w 1939 roku prowadzil dzialalnos¢ wéréd
bylych bojownikéw republikanskich. ,,Umarl w latach sze$¢dziesiatych w ojczyznie,
uniknawszy aresztu” (Kudrowa, 1998, s. 196) - konkulduje Kudrowa.

Nieco bogatsza wiedza na temat Nikolaja Siergiejewicza Pozniakowa dysponuja
zasoby Internetu. Tak na przyklad dowiadujemy si¢ z nich m.in., Ze byt on... rosyjskim
poeta i tlumaczem, znajacym z gimnazjalnej tawy nie tylko Siergieja Efrona, lecz tak-
ze innych twoércow rosyjskich, jak Wadim Gabrielewicz Szerszeniewicz (1893-1942)
czy Siergiej Wasiljewicz Szerwinski (1892-1991). Po rewolucji pazdziernikowej emi-
growal przez Konstantynopol i Rzym do Berlina, by w 1925 roku osia$¢ w Paryzu.
Wspdlnie z Siergiejem Michajlowiczem Prokudinem-Gorskim (1863-1944), stynnym
rosyjskim fotografem, chemikiem, wynalazcg, pedagogiem i pionierem kinematografii
oraz fotografii kolorowej w Rosji, zalozyt fotoatelier ,,Choinka” (,,Enka”). W 1928 roku
opublikowat tomik poetycki Wiersze (Cmuxu). W jednym czasie z Efronem rozpoczat
wspolprace agenturalng z Moskwa™.

Ten kulturalny i oczytany cztowiek otaczal si¢ w Paryzu niewielka grupka mlo-
dych Francuzéw-homoseksualistow i korzystal z ich ustug obserwacyjnych na rzecz
radzieckiej rezydentury. Chienkin twierdzi ponadto, ze Pozniakow byt ,wynalazca
radykalnego sposobu walki z przeciwnikami ideowymi za granicg. Ofiare ogtuszano,
wkladano do wanny z kwasem solnym, a po pewnym czasie wszystko spuszczano do
kanalizacji. Zadnych poszlak. Oszczercy, ktérym by przyszto do glowy twierdzié, ze
Moskwa zajmuje si¢ zabdjstwami politycznymi, okryliby si¢ wstydem™. Watpliwe za-

? W oryginale: IOYM. POUM z hiszp. Partido Obrero de Unificacién Marxista — Robotnicza Par-
tia Zjednoczenia Marksistowskiego.

% https://ru.wikipedia.org/wiki/Tlosusxos_Huxomaii_Cepreesuy (17.05.2018).

3! https://ru.wikipedia.org/wiki/Tlosusxos_Huxomait_Cepreesuy (17.05.2018).
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tem, by taka mroczna postac, jak Pozniakow byta obca Cwietajewej, by nie wspomina-
no go w rozmowach towarzyskich czy tez w domowym zaciszu*>.

Z kolei wiedza Mariny Cwietajewej o Wadimie Filippowiczu Kondratjewie
(1903-19392) miata si¢ ogranicza¢ do stwierdzenia, ze spotykala go w domu Kle-
pinindw dwa lata temu, a wiec w 1935 roku, i ze wiadome jej byly zabiegi mlodego
cztowieka wobec guwernantki Anny Suwczynskiej, z ktdrg zamierzal sie ozeni¢. Kle-
pininowie nie s tu osobami przypadkowymi, poniewaz to wiasnie Nikolaj Klepinin
- spokrewniony z Kondratjewem - zwerbowal go do pracy agenturalnej w potowie
lat 40. Rosyjski emigrant w czasie wojny domowej w Rosji walczyt w szeregach Bialej
Armii. We Francji imal si¢ rdznych zaje¢. W Paryzu pracowal jako roznosiciel chle-
ba, pomocnik zecera®, taksowkarz. Nalezat do paryskiego kota eurazjatow w latach
1930-1932, potem wstapil do ,,Zwiazku Powrotu do Ojczyzny” oraz Francuskiej Partii
Komunistycznej. On tez jako pierwszy ze specjalnej grupy operacyjnej uciekt do ZSRR
po zamachu na Reissa. Pewien czas kierowal jednym z poludniowych stalinowskich
sanatoriow. Zdaniem Dmitrija Sezemana (1922-2010), tylko Kondratjew jako czlonek
grupy Scisle zwigzanej z zabdjstwem Ignacego Reissa nie zostal poddany represjom,
poniewaz zachorowat na gruzlice i zmarl w Moskwie. ,W ten sposdb pratki Kocha wy-
graly z NKWD” - ironizowal Sezeman (zob. Cokonos, online; zob. takze: ITpoxopos,
Jlemexos, online).

Czy jednak tak byto naprawde? Jak zwraca stusznie uwage Nikita Kriwoszein [list
z 16 V 2018], podawany rok $mierci Kondratjewa (1939) nie musi wcale odpowiada¢
rzeczywistosci, jesli uwzgledni si¢ nastepujacy zapis Gieorgija Efrona w jego Dzienni-
ku pod datg 13 maja 1941: ,Co wiem na pewno, to to, ze Larin (teraz ma zapewne inne
nazwisko)*, ktéry byt z ojcem w bardzo bliskich relacjach® i jechat z nim do ZSRR na
jednym parostatku, przebywa na wolnoéci w Symferopolu, tak samo, jak Kondratjew,
chorujacy na gruzlice, ktory przyjechat do Moskwy i spotkat sie z Mit'’ka [Sezema-
nem — G. O.]. Mit'ka méwi, Ze on dogorywa. Kondratjew takze byl zmuszony ucieka¢
z Francji w zwigzku ze sprawg Reissa” (9¢poH, online).

Nawigzanie do Dziennika Gieorgija Efrona stanowi dobrg okazje, by przyjrze¢ sie
blizej wydarzeniom zwigzanym z naglym zniknieciem jego ojca, jak tez by pozna¢
przebieg przestuchania w paryskiej prefekturze z punktu widzenia 12-letniego dziec-
ka. Czy jego stowa — pisane po czterech latach - sg zbiezne z wypowiedziami matki?
Charakterystycznym zrédlem wiedzy na dany temat jest ten sam dzien, 13 maja 1941:

32 Te mroczno$é¢ wzmacnia takze wiedza o Pozniakowie przekazana przez Kirilta Chienkina jako
»zywym uchu kaponiery” (ros. Hacezka), czyli osobie umieszczanej przez NKWD miedzy wiezniami
w celu zdobywania informacji o aresztowanych. Taka wtasnie niechlubna role podstawionego dono-
siciela, agenta z celi, odegral Pozniakow przed wybuchem II wojny $wiatowej w jednym z nadbaltyc-
kich obozéw stalinowskich dla internowanych. W 1948 roku sam zostat aresztowany i wypuszczony
na wolnoé¢ juz po $mierci Stalina. Do konca zycia przelezal sparalizowany w szpitalu.

3 W tej samej paryskiej drukarni, ktorej whascicielem byt niejaki Borys Schwarz, pracowat Nikotaj
Klepinin jako administrator, Siergiej Efron za§ zajmowat si¢ korekta. Zob. np. [Ipsaumankos, 2004,
s. 96.

3 Po przyjezdzie otrzymat nazwisko ,,Klimow”.

35 Czyiby takze o tych relacjach nie wiedziata Marina Cwietajewa, zeznajac w paryskiej prefekturze?
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(...) Byloby przeciez bardzo ciekawe dowiedzie¢ sie, czy Twiritinow, przybyly do ZSRR po ojcu
(gdy mys$my juz przyjechali), znajduje si¢ ,na wolnosci”. Matka widziala go w Prefekturze Policji
w czasie przestuchania. (...) A w ogdle, rzecz wygladala tak: ojciec, Lwowowie¥, Larinowie ucie-
Kkli z Francji wlaénie z powodu sprawy Reissa, chociaz, w rzeczy samej, ojciec nie mial z tg sprawg
nic wspolnego, i w policji (Prefekturze) utwierdzili nas w przekonaniu, ze ojca poszukuja doktad-
nie nie w danej sprawie, lecz w zwiazku ze sprawa Siedowa*. Generalny inspektor®, przestuchu-
jacy matke, powiedzial jej, Ze ,,lactivité de votre mari était fondroyante”. Matka i ja twierdzilismy
w Prefekturze, ze, jak przypuszczamy®, Efron ,,przebywa w Hiszpanii’, i tam nam uwierzyli*'.
Ciekawe - co z Marcelem*, ktérego takze oskarzano o udzial w przygotowaniu zabdjstwa Igna-
cego Reissa? Ach, tak — zapomnialem o jeszcze jednym - przeciez ojciec widziat sie w Bolszewie
z jakim§$ Pozdniakowem® - fotografem w Paryzu, ktéry przybyt do ZSRR po nas. Ciekawe, czy
zostal aresztowany. 10 przyjeli pienigdze dla ojca. Wczoraj matka widziata sie z Asiejewem™.
Wypytywal ja o aresztowania czlonkéw naszej rodziny. Powiedzial, ze bedzie rozmawia¢ w KC
w sprawie wydania ksigzki matki - ze ,,z géry” pozwolono i jej nie wydrukowano, poniewaz
w wydawnictwie po prostu postepowali niegodziwie, bali si¢ — na przyklad Zielinski* odrzucit
ksigzke. Mimo wszystko w wydanie tej ksigzki nie wierze. Lecz, by¢ moze, stowo Asiejewa bedzie
miec swoja wage i te ksigzke wydadza? To by bylo dobrze, bardzo dobrze (3dpon, online).

Jeszcze inna watpliwos¢. Marina Cwietajewa zeznaje o swoim mezu: ,Od tej pory
zaczal wyraza¢ pragnienie, by wyjecha¢ do Hiszpanii i walczy¢ po stronie republika-
néw. Wyjechatl z Vanves 11-12 pazdziernika biezacego roku i od tego czasu nie mam
o nim wieéci”. No wlasnie! Swiadek nie podaje, ze Siergiej Efron wyjechat do Hisz-
panii, lecz tylko zaznacza, ze mial on jedynie takie pragnienie i Ze opuscil Vanves.
Z procesowego dowodowego punktu widzenia to niezwykle istotny szczegdl, zwlasz-
cza gdy poréwnamy dany fragment zeznan Cwietajewej z odpowiednim ustepem pro-
tokotu z 27 listopada 1937 roku.

Cwietajewa mowi o Efronie: ,Wyjechal z Vanves 11-12 pazdziernika biezacego
roku...” - to nie jest przypuszczenie, lecz konstatacja faktu. Jak rozumie¢ wymienienie
tych dwodch dni, a nie jednego? Czy moéwienie o 11/12 pazdziernika oznacza, ze do
zniknigcia mialo dojs¢ w nocy z 11 na 12 pazdziernika, z poniedzialku na wtorek,
gdy Cwietajewa z Gieorgijem powrdcili juz z gosciny u Muni Buthakowej i zapewne

Powinno by¢ ,Twieritinow”.

Takie nowe nazwisko nosili w ZSRR Klepininowie.

Chodzi o Lwa Siedowa, syna Lwa Trockiego.

Cwietajewa 22 X 1937 roku przestuchiwat nie generalny/naczelny inspektor, lecz komisarz policji
Robert Papin, a 27 XI 1937 - naczelny inspektor Robert Borel. Przywolanie osoby naczelnego in-
spektora sugeruje, ze Gieorgij Efron mégt mie¢ na mysli przestuchanie z 27 XI 1937.

40 W protokotach przestuchan Mariny Cwietajewej zdecydowanie nie ma przypuszczenia, lecz jest
suche stwierdzenie faktu.

41 Niekoniecznie uwierzyli, $ledczy mogt bowiem uzy¢ fortelu, by zmniejszy¢ czujnosé zeznajacych.
42 Czyli Dimitrijem Smirienskim.

43 Gieorgij Efron podobnie jak Kirilt Chienkin zamiast ,Pozniakow” pisze konsekwentnie ,,Pozd-
niakow”.

4 Chodzi o rosyjskiego radzieckiego poete, thumacza, scenarzyste Nikolaja Asiejewa (1889-1963).
W 1941 roku otrzymal Nagrode Stalina Pierwszego Stopnia.

45 Kornelij Zielinski (1896-1970) — radziecki literaturoznawca, krytyk literacki, cztonek Zwiazku
Pisarzy ZSRR od 1934 roku.
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mocno spali, a Siergiej Efron wymknat si¢ wtedy niezauwazenie, dajac alibi rodzinie?
A moze $wiadek, zaslaniajac si¢ niepamiecig, przytacza dwa dni, w ktérych mogto
dojs¢ do znikniecia? Dziwi takze fakt, ze nigdzie w protokole przestuchania nie utrwa-
lono pytania $ledczego, ktéry pragnalby ustali¢, co w tych dniach robita sama Cwie-
tajewa? Gdzie byta? Kto moze poswiadczy¢ jej wersje zdarzen? Dlaczego sledczy sie
gloéno nie zastanawia nad tym, co robita Cwietajewa przed data znikniecia meza i po
tej dacie - jak zareagowata? Czy nie szukala go na przyklad przez ambasade radziecka?
Nie pytala znajomych? Pytania szczegélowe mozna byloby mnozy¢. Bo to, ze Cwieta-
jewa zeznawala w paryskiej prefekturze nieprawde na temat okolicznosci ,,zniknigcia”
Efrona, nie podlega, jak sadze, dyskusji.

Swiadek Cwietajewa podaje réwniez do protokotu: ,,Nie znam nikogo wéréd zna-
jomych meza o imieniu ,,Bob”, nie znam takze Smirienskiego ani Rollanda Marce-
la”. Tymczasem jej syn, Gierogij, mieszkajacy pod jednym dachem z matka w Vanves,
w swoim Dzienniku nr 5 pod datg 5 czerwca 1940 roku odnotowal:

(...) 2) Marcel (nazwiska nie znam). Widzialem go tylko we Francji, gdy zachodzil do ojca.
Wesoly i sympatyczny (takie odnioslem wrazenie). Byt (jesli dobrze pamietam) na Korsyce. Po
sprawie Reissa wpadt w rece policji. Zdaje sig, ze go tam bili. Tutaj go nie widzialem, lecz ojciec
mowil, ze jest tutaj (w ZSRR). Poniewaz od dawna go nie widziatem, to niczego nie moge o nim
powiedzieé. Wrazenie pozytywne (znéw na podstawie moich francuskich wspomnien) (9¢pos,
online).

Prasa szybko si¢ zorientowala w sensacyjnosci tematu i jego emigracyjnej no$no-
$ci. Juz dwa dni po przestuchaniu Cwietajewej w paryskiej prefekturze, w niedziel-
nym wydaniu poczytnej i opiniotwdrczej gazety emigracyjnej ,Poslednije nowosti”
zamieszczono artykul podpisany inicjatami N.P.-W.%, zatytutowany Zniknigcie generata
Je. K. Millera. Przeszukanie w ,,Zwigzku Przyjaciot Radzieckiej Ojczyzny”. Znikniecie
S. Ja. Efrona. Przestuchanie M. I. Cwietajewej w Siireté, a w nim takie miedzy innymi
informacje:

Inspektorzy Streté (...) przestuchali wszystkich znajdujacych si¢ w pomieszczeniu zwigzku
»powracajacych’, przeryli wszystkie ksiazki i wydania drukiem w bibliotece oraz zabezpieczyli
wszystkie papiery i dokumenty. Kilka godzin pdzniej ciezaréwka zatadowana opieczgtowanymi
paczkami odjechala na ulice Sousse.

(...) przeszukanie w ,,Zwigzku Przyjaciél Radzieckiej Ojczyzny” jest zwigzane z dochodze-
niem w sprawie zabdjstwa Ignacego Reissa.

(...) W ciagu ostatnich dni w Paryzu szerzyly si¢ pogtoski, ze w §lad za tajemniczym wyjaz-
dem N. N. i N. A. Klepininéw opuscit Paryz takze b. eurazjata S. Ja. Efron, ktory kilka lat temu

46 Pod inicjatami N. P. W. ukrywat sie pracownik gazety Nikolaj Platonowicz Wakar (1894-1970).
Za te informacje dziekuje Panu doktorowi Olegowi Korostelowowi (1959), rosyjskiemu historyko-
wi literatury, archiwiscie, bibliografowi, specjaliscie w dziedzinie rosyjskiej zagranicy, pracownikowi
Instytutu Literatury Powszechnej im. A. M. Gorkiego Rosyjskiej Akademii Nauk. N. P. Wakar nie
byt jakim$ przecietnym dziennikarzem, lecz przeszedl do historii jako rosyjski dziatacz polityczny
i spoteczny, uczony filolog, sowietolog, publicysta, ttumacz i artysta. Byl profesorem uniwersytetow
w Bostonie i w Paryzu.
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przeszedl na radziecka platforme i wstapit do ,,Zwigzku Powrotu do Ojczyzny”. Méwilo sie, jako-
by Efron opuscil Francje nie sam, ale z zona, znang pisarka i poetka M. I. Cwietajewa.

By sprawdzi¢ te wszystkie pogloski, nasz pracownik pojechal wczoraj do Vanves, gdzie
w ostatnim czasie mieszkali M. I. Cwietajewa i S. Ja. Efron.

M. I. Cwietajewa, jak poprzednio, przebywa w Vanves i donikad nie wyjezdzata.

— Okoto dwunastu dni temu - powiedziala nam M. I. Cwietajewa, mgz mdj, pilnie si¢ ze-
brawszy, opuscil nasze mieszkanie w Vanves, powiedziawszy mi, ze wyjezdza do Hiszpanii. Od
tamtej pory nie mam o nim zadnych wieéci. Jego radzieckie sympatie s3 mi znane, oczywiscie,
tak samo dobrze, jak i wszystkim, ktdrzy spotykali sie z me¢zem. Jego bliski udzial we wszyst-
kim, co dotyczylo spraw hiszpanskich (jak wiadomo, ,,Zwigzek Powrotu do Ojczyzny” skierowat
do Hiszpanii niemalg liczbe rosyjskich ochotnikéw), mi takze byl znany. Czy zajmowat si¢ on
jeszcze jaka$ dziatalnoécig polityczng i jaka dokladnie — nie wiem. Dwudziestego drugiego paz-
dziernika, okolo godziny siédmej rano, zjawito sie¢ u mnie czterech inspektoréw policji, ktorzy
przeprowadzili dlugotrwale przeszukanie, zabrawszy z pokoju meza jego papiery i prywatna ko-
respondencje.

Potem zostalam zaproszona do Streté, gdzie w ciggu wielu godzin bytam przestuchiwana.
Niczego nowego o mezu nie mogtam powiedzieé.”

Zwrdéémy ponownie uwage na szczegél zwigzany ze zniknieciem Efrona. Tym ra-
zem w wywiadzie dla gazety ,,Poslednije nowosti” Marina Cwietajewa o$wiadcza, ze jej
maz ,pilnie si¢ zebrawszy, opuscit (...) mieszkanie w Vanves, powiedziawszy (...), ze
wyjezdza do Hiszpanii”. A wiec jest wazna rozbieznos¢ miedzy tym, co swiadek podat
do protokotu 22 pazdziernika, a tym, co powiedzial dziennikarzowi dwa dni pézniej.
Czy nikt z francuskich $ledczych, ktérzy prowadzili sprawe Reissa, nie czytal emigra-
cyjnej prasy rosyjskiej? Nikt nie poréwnywal wypowiedzi $wiadka? Nikt nie wyciagat
wnioskow? Pytan jest wiecej i wzmacniajg je stowa zZony Efrona utrwalone w kolejnym
protokole przestuchania.

Protokot przestuchania Mariny Cwietajewej z 27 listopada 1937 roku*®

Analizowany ponizej protokot przestuchania Mariny Cwietajewej otrzymatem
dzieki uprzejmosci Kseni Kriwoszeiny (1945), rosyjskiej emigrantki, na stale miesz-
kajacej w Paryzu, z ktorg wspodtpracuje od lat, poznajac zycie i twdrczos¢ sw. Matki
Marii (Skobcowej; 1981-1945)*. Ona za$ dostata kopie tego dokumentu od znajome;j

47 Tlocnenuue HosocTi” 1937, nr 6056, 24 X, c. 1-2. Caly artykul w wersji oryginalnej znajduje sie

w aneksie.

8 Dzien ten wypadl w sobote, kiedy zwykle organy pafistwowe nie pracuja, wiec musial by¢ jakis
wazny powdd, dla ktorego te zasade ztamano.

49 Ksenia Igoriewna Kriwoszeina (z d. Jerszowa) urodzona 23 grudnia 1945 roku w Leningradzie -
rosyjska malarka, ilustratorka, publicystka. Przed emigracja do Francji (1980) nalezata do Zwiazku
Artystow ZSRR. Wyszla za maz za Nikite Kriwoszeina, syna Igora Kriwoszeina, znanego dziatacza
francuskiego ruchu oporu, bliskiego wspolpracownika Matki Marii (Skobcowej) w czasie niemiec-
kiej okupacji. Badaczka tworczosci Matki Marii. Autorka strony poswigconej rosyjskiej emigrantce:
www.mere-marie.com, a takze ksigzki Kpacoma cnacar-was — xusmv u meopuecmeo mamepu Ma-
puu. Cankrt-Iletep6ypr: VismarenscrBo «VckycctBo-CITb», 2004; wersja francuskojezyczna: La be-
auté salvatrice. Mére Marie (Skobtsov). Peintures, dessins, broderies. Paris: Les Editions du Cerf, 2012.
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Loica Damilavillea, badajacego udzial Mariny Cwietajewej jako $wiadka w sprawie
zabojstwa Ignacego Reissa. Wtedy, we wrzesniu 1999 roku policja francuska przeka-
zata Damilavilleowi kserokopie dokumentdéw, o ktdre prosil, co znaczy, ze je wcigz
przechowywala w archiwach nawet po 50 latach od tragicznego zdarzenia w Lozannie,
a to z kolei méwi o tym, zZe pewne sprawy z udziatem stuzb specjalnych maja wlasne
terminy deaktualizacji. Analizowany tutaj tekst byl 6 i 7 strong faksu wystanego do Da-
milavillea. To za§ podpowiada, ze wsréd materiatéw otrzymanych przez niego moga
sie znajdowac réwniez pozostale zeznania Mariny Cwietajewej.

Analizowany protokot przestuchania zostat sporzadzony na dwéch kartach forma-
tu A4 27 listopada 1937 roku, a wiec prawie po trzech miesigcach od chwili zabdjstwa
Ignacego Reissa i po niecatych trzech miesigcach od momentu, gdy do Paryza wptynat
wniosek szwajcarskiego sedziego $ledczego Trybunatu Sgdowego, uruchamiajacy mie-
dzynarodowa pomoc prawna i dajacy podstawy do wszczecia okreslonych procedur.

Z zapisu znajdujacego sie w lewej kolumnie, tuz ponizej danych o wymienionych
instytucjach panstwowych, wskazano numer sprawy: 70. Zaraz pod nim znalazly si¢
nazwiska trzech oskarzonych z zaznaczeniem, ze sg jeszcze inne osoby w tej samej roli.
Co ciekawe, zapis danych o oskarzonych nie jest do konca poprawny: o ile pierwsza
z oskarzonych, ktéra byla Ren¢e STEINER, wymieniono z nazwiska i imienia, o tyle
dwie pozostale osoby poznajemy wylacznie z nazwisk: SCHILDBACH?® oraz ROSSI*,
co w tym miejscu nic nie méwi o plci oskarzonych; nazwiska sg pisane duzymi lite-
rami, interlinia 1. W tej samej kolumnie, pod danymi o oskarzonych, jest graficzny
sygnal o rozpoczeciu si¢ zeznan $wiadka. Poprzedzajg je podstawowe informacje o sa-
mym $wiadku: ,,Pani EFRON, urodzona TSWETAJEVA Marina, 43 lata, zamieszkata
ulica Jeana-Baptisty Potina w Vanves” — bez uscislenia numeru domu.

Protokdt wlasciwy rozpoczyna sie od przywolania w pierwszym akapicie, daty
przeprowadzenia czynno$ci procesowej, przy czym wszystkie jej elementy sa poda-
wane sfownie, a kolejnos¢ - od roku, przez dzien, do miesigca: ,,Roku tysiac dziewigc-
set trzydziestego siddmego, dwudziestego siodmego listopada®®. Nastepnie, w akapicie
drugim - dane o prowadzacym $ledztwo, jego funkcji w danej instytucji i podlegtosci

Autorka licznych publikacji na famach gazety ,Russkaja mysl” i wydawnictw francuskich. Inicjatorka
ruchu religijnego Orthodoxie Locale de Tradition Russe oraz aktywna dzialaczka prawostawna we
Francji.

 Gertruda Schildbach (z d. Neugebauer) urodzila si¢ w niemieckim Strasburgu. Zydéwka. Wy-
ksztalcenie wyzsze humanistyczne, nauczycielka jezykéw obcych. Po 1933 roku uciekta z Niemiec
do Rzymu, gdzie byla nielegalnym rezydentem NKWD. Aresztowana 1 VII 1941. Zrehabilitowana
8 X 1941; https://nekropole.info/ru/Gertruda-Shildbah (11.06.2017).

51 Rol(l)and Abbiate (alias Wtadimir Prawdin, ps. »Pilot”; 1904-1970) w 1937 roku byl oficjalnie
obywatelem Monako. Agent NKWD nalezacy do Zarzadu Zadan Specjalnych. 13 listopada 1937
roku na mocy dekretu Wszechrosyjskiego Centralnego Komitetu Wykonawczego zostal odznaczony
orderem Czerwonego Sztandaru za ofiarne wykonanie zadan specjalnych Rzadu Radzieckiego. Wte-
dy takze otrzymal radzieckie obywatelstwo i nowa tozsamo$¢ paszportows, stajac si¢ Wladimirem
Siergiejewiczem Prawdinem. W ZSRR dalej prowadzit dziatalno$¢ agenturalng.

52 Kursywa wyrézniam te miejsca, ktére w protokole byly wpisywane przez maszynistke. Za pomoc
w przettumaczeniu protokotu dziekuje Pani Teresie Denkiewicz.
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stuzbowej wzgledem prokuratora Republiki: ,,My, BOREL® Robert naczelny inspek-
tor policji mobilnej Wydzialu Spraw Kryminalnych Inspekcji Generalnej (General-
ne Biuro Bezpieczenstwa Narodowego) w Paryzu, oficer policji sadowej, pomocnik
Prokuratura Republiki, (...)” W akapicie trzecim - informacja o podstawie podjecia
czynnoéci procesowych z przytoczeniem dat, nazwisk i instytucji zaangazowanych
w sprawe o zabojstwo Ignacego Reissa: ,Uwzgledniajac zalaczony nizej wniosek Se-
dziego Sledczego Trybunatu Sadowego w Lozannie, P. Subilla, z dnia 16 wrzesnia 1937
o udzielenie pomocy prawnej, przekazany nam w instrukeji z 26 tego samego miesigca,
przez Pana Doyena, sedziego $ledczego Departamentu Sekwana, dotyczacy procedury
$ledczej przeciwko STEINER Renacie, ROSSI i innym oskarzonym o zabdjstwo i wspot-
udzial w zabdjstwie, (...)".

Z akapitu trzeciego wynika miedzy innymi, ze od chwili wykrycia zabojstwa (4
IX 1937) do momentu sporzadzenia formalnego wniosku lozanskiego sedziego nie
uplynely nawet dwa tygodnie (16 IX 1937), co moze $wiadczy¢ o sporej dynamice
podjetych wtedy w Szwajcarii dzialan procesowych. Wniosek ten trafit nastepnie do
Paryza, a sedzia $ledczy, majacy pod soba Departament Sekwany w instrukeji z 26
wrze$nia 1937 (a moze 26 listopada? — w protokole jest bowiem napisane ,,tego same-
go miesigca’, co rodzi dwuznaczno$¢ interpretacyjng) okreslit sposob postepowania
wobec wymienionych w dokumencie dwoch oskarzonych oraz nieznanych ,,innych”

W akapicie czwartym utrwalono kolejny etap postepowania przed policja fran-
cuska w zwigzku z zabdjstwem Ignacego Reissa. Czytamy w nim, Ze $wiadek zostat
wezwany na przestuchanie, co nie jest niczym nadzwyczajnym podczas prowadzenia
wstepnych czynnosci procesowych, ze wezwana jest ,,Pani EFRON, z d. TSWETAEVA,
Marina, urodzona 30 lipca 1894 roku, w Moskwie, zamieszkata przy ulicy Jeana-Bap-
tisty Potina numer 65 w Vanves (Sekwana), ktéra oswiadczyla — o tym juz w akapicie
piatym - Ze ,,nie pozostaje w stosunku pokrewieristwa ani w stosunkach przyjacielskich
czy pracowniczych z oskarzonymi, i ztozyla przed nami przysiege, Ze bedzie mowic calg
prawdeg i tylko prawde, zeznajac”, co nastapilo ponizej. Nie znamy tresci owej przysiegi,
nie wiemy, na co, ewentualnie, mogta przysiega¢ Cwietajewa — predzej na konstytu-
cje francuska niz na Biblie w panstwie $wieckim, wyraznie oddzielonym w pewnych
sprawach od wplywow Kosciota. Niewykluczone zatem, ze formuta o ztozeniu przysie-
gi wynikala z oczywistego prawa zwyczajowego i dlatego nie wymagata przytaczania
zrodla.

Marina Cwietajewa w swoim trzecim przestuchaniu (a drugim w paryskiej Prefek-
turze Policji) zeznala, jak nizej:

Bylam juz przestuchiwana 22 pazdziernika tego roku w sprawie zeznan, ktére skladalam 21 tego
samego miesigca przed sedzig BETEILLE'M z Komisji Sledczej w Paryzu, dotyczacych dziatal-
noéci politycznej mojego meza. Nie mam nic wigcej do dodania do moich pierwszych zeznan.

> W polskim przektadzie ksigzki Irmy Kudrowej Tajemnica $mierci Mariny Cwietajewej thumacz
oddat to nazwisko blednie jako ,,Boreille”, opierajac si¢ na fonetycznym jego zapisie w oryginale
w postaci ,bopens”. Podobnie w protokole francuskim imi¢ Renaty Steiner jest utrwalone jako
»Renée”, a w thumaczeniu jako ,Reneé” I jeszcze jedna wazniejsza pomytka: przestuchanie w dniu
22 X 1937 roku prowadzil nie komisarz Panin, lecz Papin. Zob. Kudrowa, 1998, s. 1911 193.
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S.1** - M6j maz wyjechat do Hiszpanii, by stuzy¢ w szeregach stuzb rzadowych, 11 albo 12 paz-
dziernika tego roku. I od tego czasu nie mialam od niego zadnych wiadomos$ci. Wiem, ze przed
swoim wyjazdem do Hiszpanii, pomagal w ulatwianiu wyjazdu swoim rodakom do Hiszpanskiej
Stuzby Rzadowej, ale nie wiem, ile bylo tych 0séb. Moge wymieni¢ tylko dwie osoby: HENKINE,
Cyrille® i osob¢ o pseudonimie Léowa (Léon)™.

S.I. - Potwierdzam, Ze nic nie wiedzialam o tym, ze mdj mgz w roku 1936 i na poczatku roku
1937 zajmowal si¢ wywiadem obserwacyjnym na rzecz Rosji przy wspotudziale Pani STEINER
Renaty, SMIRIENSKIEGO Dimitrija, TCHISTOGANOFFA®” i DUCOMETA?® Pierre’a. Nic mi
réwniez nie wiadomo, czy moj maz prowadzit z nimi korespondencje.

S.I - Nie podejmuje sie okreslenia, czy rzeczywiscie tekst telegramu z dnia 22 stycznia 1937 roku
widoczny na fotokopii, ktora zostala mi pokazana, jest napisany rekg mojego meza.

Na panskg prosbe sktadam do zarejestrowania dziewie¢ dokumentéw pisanych reka mojego
meza (listy, koperty i jedna kartka pocztowa).

Odczytano, potwierdzono i podpisano.
Naczelny Inspektor Policji Mobilnej
M. Zvétaieff-Efron Oficer Policji Sadowej.

5 Pod dwiema literami ,,S.1” kryje si¢ francuskie ,,sur interpellation’, a wiec sygnal stowny, ze na
»zadane pytanie $wiadek odpowiedzial”.

% Kiritt Wiktorowicz Chienkin (Kupwnn Bukroposud Xenkun; 1916-2008 Monachium) byt ro-
syjskim pisarzem emigracyjnym, dziennikarzem i thumaczem. Wywieziony z Rosji przez rodzicéw
w 1923 roku. Nalezal do grona oséb zwerbowanych przez Siergieja Efrona do walki w wojnie domo-
wej w Hiszpanii, by wspiera¢ republikanéw. Z wyboru lub zyciowej koniecznosci stal si¢ agentem
INO NKWD, czyli do Zagranicznego Wydzialu Wywiadu Politycznego Gtéwnego Zarzadu Bezpie-
czenstwa Panstwowego (INO NKWD). Z racji wykonywanej misji agenturalnej znal si¢ z rezyden-
tem INO NKWD w Hiszpanii, Aleksandrem Ortowem. Jego dzialalno$cig interesowat si¢ do konca
swojego zycia. Powrdciwszy z Hiszpanii do Francji, Chienkin wstapil na Uniwersytet Paryski i ukon-
czyl kierunek ,literaturoznawstwo poréwnawcze”. W 1941 roku powrécit do ZSRR. Podjal stuzbe
w jednym z zarzadéw NKWD, potem w moskiewskim radiu na zagranice, a jeszcze pdzniej — w re-
dakgji czasopisma ,,Problemy mira i socjalizma”. Opuscil Zwigzek Radziecki w latach 80. XX wieku.
Pracowal w radiu ,Swoboda” Autor kilku ksigzek opartych na wlasnej biografii. Swego czasu Loic
Damilaville przyjaznit sie z Kiriltem Chienkinem, ktéry zapewne dysponowat wiarygodnymi infor-
macjami na temat zabdjstwa Reissa.

 Lew Borisowicz Sawinkow (Jles Bopucosuu Casunkos, 1912-1987) — rosyjski emigracyjny
dziennikarz, poeta, prozaik, syn Borisa Sawinkowa, znanego dziatacza partii eserowcéw i pisarza. Zy}
we Francji i tam zostal pochowany na podparyskim cmentarzu prawostawnym w Sainte-Geneviéve-
des-Bois. Od 1936 roku przez péttora roku walczyt, podobnie jak Chienkin, w wojnie domowej
w Hiszpanii po stronie armii republikanskiej, zasilajac brygade miedzynarodows. Zostal ciezko ran-
ny. Potem zachorowal na gruzlice. Do pracy agenturalnej zwerbowatl go Siergiej Efron w 1937 roku.
Przyjaznil si¢ z Ariadng Efron, ktdra jeszcze przez kilka lat po opuszczeniu Francji prowadzita z nim
korespondencje. W czasie II wojny $wiatowej trafit do francuskich partyzantéw i walczyt z niemiec-
kim okupantem.

*7 Anatolij Czistoganow (Anarommit Yucroranos / TCHISTOGANOFF, 1910-194?) — emigrant
rosyjski, uczestnik ruchu biatych. Czlonek ,,Zwigzku Powrotu do Ojczyzny”. Zwerbowany do stali-
nowskich stuzb agenturalnych. Bral udzial w sledzeniu Lwa Siedowa.

%8 Pisownia bledna. Powinno byé: DUCOMMETA.
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Usci$lamy, ze dziewig¢ dokumentéw przekazanych nam przez Panig EFRON zostato dokladnie

zabezpieczonych. Pani EFRON wspdlnie z nami zlozyla swoj podpis na zabezpieczonych doku-
mentach.

Naczelny Inspektor Policji Mobilnej

Oficer Policji Sadowe;j.

Z przytoczonych wypowiedzi Mariny Cwietajewej ptyna okreslone spostrzezenia

i wnioski:

1.

ze przed 27 listopada 1937 roku byla przestuchiwana dwukrotnie w zwigzku
z dziatalnoscig polityczng Siergieja Efrona we Francji i sprawg o zabdjstwo
Ignacego Reissa: najpierw 21 pazdziernika 1937 stawita si¢ przed sedzia BETEILLE
z paryskiej Komisji Prawnej, a dzien pdzniej, 22 pazdziernika 1937 roku, zeznawata
przed komisarzem Robertem Papinem z lokalnej policji mobilnej;

. ze 22 pazdziernika 1937 roku zlozyta najobszerniejsze zeznania, ktdre nie wniosty

do sprawy zabdjstwa Ignacego Reissa zadnych istotnych informacji;

. ze $wiadek zmienial miejscami swoje zeznania, lecz fakt ten umknal uwagi ofice-

rowi prowadzgcemu $ledztwo (zob. np.: ,,Od tej pory zaczal wyraza¢ pragnienie,
by wyjecha¢ do Hiszpanii i walczy¢ po stronie republikandéw. Wyjechal z Vanves
11-12 pazdziernika biezacego roku i od tego czasu nie mam o nim wiesci” -
w protokole z 22 pazdziernika 1937 i ,,M6j maz wyjechal do Hiszpanii, by stuzy¢
w szeregach stuzb rzadowych, 11 albo 12 pazdziernika tego roku” — w protokole
z 27 listopada 1937);

. ze nie dysponujemy pytaniami zadawanymi przez przestuchujgcych, poniewaz nie

zostaly zawarte w protokotach przestuchan;

. ze jestesmy w stanie domysli¢ sie tylko pytan stawianych przez przestuchujacego

podczas drugiego i trzeciego przestuchania $wiadka, na ktére znajdujemy
odpowiedzi w samych protokotach.
Tak wiec, w odniesieniu do akapitu drugiego zeznan Cwietajewej z 27 listopada

1937 roku, przestuchujacy mogt postawi¢ takie przykladowo pytania :

1.
2.

Gdzie obecnie znajduje sie Pani maz ? (,,S.I. - M6j maz wyjechal do Hiszpanii’...).
W jakim celu udal si¢ Pani maz do Hiszpanii (,,...by stuzy¢ w szeregach stuzb
rzagdowych”).

. Kiedy Pani maz wyjechat do Hiszpanii? (,,11 albo 12 pazdziernika tego roku [1937

- GOJ~.

. Czy od tamtego czasu Siergiej Efron kontaktowat sie z Panig? (,,I od tego czasu nie

miafam od niego Zadnych wiadomoséci”).

. A czy wiadomo Pani, czym si¢ zajmowat Pani maz przed wyjazdem do Hiszpanii?

(,Wiem, ze przed swoim wyjazdem do Hiszpanii, pomagal w utatwianiu wyjazdu
swoim rodakom do Hiszpanskiej Stuzby Rzadowej”).

. A czy wie Pani, ilu osobom pomogt Siergiej Efron w ramach tej dzialalnosci? (,,ale

nie wiem, ile bylo tych osob”).

. Czy jest Pani w stanie poda¢ nazwiska tych osob? (,Moge wymieni¢ tylko dwie

osoby: HENKINE, Cyrille i osob¢ o pseudonimie Léowa [Léon]”).

. A czy wiadomo Pani, ze w 1936 roku i na poczatku 1937 Siergiej Efron zajmowat

sie wywiadem obserwacyjnym na rzecz Rosji i ze pomagaly mu w tych czynno-
$ciach takie osoby, jak STEINER Renata, SMIRIENSKI Dimitrij, TCHISTOGA-
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NOFF i DUCOMET Pierre? (,,S.1. - Potwierdzam, Ze nic nie wiedzialam o tym, ze
moj maz w roku 1936 i na poczatku roku 1937 zajmowal sie wywiadem obserwa-
cyjnym na rzecz Rosji przy wspoétudziale Pani STEINER Renaty, SMIRIENSKIE-
GO Dimitrija, TCHISTOGANOFFA i DUCOMETA Pierrea”).

9. A czy wiadomo Pani, czy Siergiej Efron prowadzil korespondencje z tymi osoba-
mi? (,Nic mi réwniez nie wiadomo, czy mdj maz prowadzit z nimi koresponden-
cje’).

10. Czy bierze Pani na siebie odpowiedzialno$¢ za identyfikacje kserokopii telegramu
z datg 22 stycznia 1937 roku, ktora Pani okazano, i czy jest Pani w stanie stwier-
dzi¢, czy ten telegram zostal napisany przez Pani meza? (,S.I. - Nie podejmuje
sie okreslenia, czy rzeczywiscie tekst telegramu z dnia 22 stycznia 1937 roku na
fotokopii, ktora zostala mi pokazana, jest napisany reka mojego meza”.).

Dalej, prawdopodobnie na wniosek samego $wiadka, umieszczono w protokole
przestuchania uscislenie o dostarczeniu przez Marine Cwietajewa dziewigciu réznych
dokumentoéw, sporzadzonych reka Siergieja Efrona, jak wybrane (przez Cwietajewa!)
listy, koperty i kartka pocztowa, o ktore poprosita policja francuska, w celu ich zareje-
strowania do, najpewniej, dalszych badan grafologicznych.

Gdy przeanalizujemy zeznania Mariny Cwietajewej pod katem biografii jej wlasnej
i cztonkow rodziny, rodzi si¢ wazne pytanie, czy rzeczywiscie w paryskiej Prefekturze
Policji skladata dwukrotnie zeznania... Marina Cwietajewa. Czy francuscy policjan-
ci sprawdzili tozsamos¢ przestuchiwanej osoby? Czy siegneli do danych zawartych
w paszporcie §wiadka? Te tak istotng watpliwos$¢ formalng uzasadniajg razace bledy,
ktére zachowaly si¢ w obydwu protokotach przestuchania $wiadka i ktére dowodza
jednoznacznie, ze $wiadek poswiadczyl nieprawde. Mniejsza nawet o btad, polegajacy
na podaniu niewtasciwego roku przybycia Efrondéw do Francji: zamiast 1925 - 1926,
mysle bowiem przede wszystkim o wymienieniu przez $wiadka dwoch réznych dat
urodzin i utrwaleniu ich w dokumentach, mianowicie w protokole z 22 pazdzier-
nika 1937 Cwietajewa zeznaje, potwierdza i podpisuje, ze urodzila si¢ 31 lipca 1894
roku, a w protokole z 27 listopada podaje, ze do jej narodzin doszlo 30 lipca 1894
roku. W rzeczy samej ta wybitna pisarka przyszta na swiat 26 wrzesnia 1892 roku
(wedlug nowego stylu: 8 pazdziernika), a jej rodzicami byli moskwianie — profesor
Uniwersytetu Moskiewskiego Iwan Wladimirowicz Cwietajew (1847-1913) oraz pia-
nistka Maria A. Meyn (1868-1906), nie za$, jak to zostalo zapisane w protokole z 22
pazdziernika 1937 roku - Iwan i Maria Bernscy. Dalej: Marina Cwietajewa zeznaje,
potwierdza i podpisuje zeznanie, z ktérego ma wynikac, ze jej rodzona corka, Ariad-
na Efron, urodzila sie¢ 5 wrzesnia 1913 roku, gdy tymczasem fakt ten mial miejsce
w 1912 roku. Zapytajmy: czyzby stan emocjonalny swiadka byt na tyle zly, ze Marina
Cwietajewa nie kontrolowata w pelni tego, co zeznawala, nastepnie potwierdzala i na
konicu podpisywala? Przeciez musiala mie¢ przynajmniej podstawowa $wiadomos¢,
ze za skladanie falszywych zeznan groza jej okreslone sankcje karne i ze podpisujac
protokot zawierajacy nieprawdziwe dane, sprowadza na siebie potencjalne niebezpie-
czenstwo procesowe. Dlaczego Marina Cwietajewa dwukrotnie podata do protokotu
przestuchania $wiadka btedne informacje? Odstep w czasie miedzy 22 pazdziernika
a 27 listopada 1937 roku jest raczej wystarczajacy, by ostudzi¢ emocje i na trzezwo
podej$¢ do nowego przestuchania. Zapytajmy nastepnie: czy Robert Borel znatl tres¢
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protokotu przestuchania z 22 pazdziernika, ktére prowadzit jego kolega, Robert Papin?
Czy protokol Papina nie znajdowal si¢ w teczce dotyczacej zabojstwa Ignacego Reissa?
Czy Borel nie poréwnywal nastepnie dwoch protokotéw ze sobag? Wychodzi na to, ze
nie, poniewaz nie mamy dalszych sladow dokumentacyjnych, z ktérych by wynika-
to, ze $wiadek prostowal wczesniejsze zeznania. Sg to zarazem poboczne informacje
o sposobach i jako$ci pracy dwczesnych francuskich organéw sledczych. Czy fakt, ze
byty to niejako czynnosci dodatkowe, zlecone przez organ szwajcarski, a nie lokalny,
mogl usprawiedliwia¢ zawodowa niezbyt wysoka staranno$¢ formalna francuskich
$ledczych?

Biorytmika jako zrdédlo interpretacji zdarzen

Czy okreslong wine za ksztalt zeznan Mariny Cwietajewej w odniesieniu do po-
mytek faktograficznych moze ponosic jej niekorzystna kondycja fizyczno-psychiczno-
-intelektualna? Wydaje sie, ze w jakims stopniu na pewno tak, co ma czytelne odnie-
sienie przede wszystkim do jej zeznan z 22 pazdziernika 1937 roku. O biorytmice jako
metodzie $ledczej oraz praktycznym jej wykorzystaniu w rozwigzywaniu intryguja-
cych kwestii badawczych pisalem juz wezesniej (zob. Ojcewicz, 2016, s. 347-372). Dzi$
chce zastosowac te metode w sprawie Mariny Cwietajewej.

Jak wygladata Marina Cwietajewa jesienig 1937 roku? Jak sie czula? Czy mozna
byto po niej poznac, ze przezywa jakis wewnetrzny dramat? OdpowiedZ ponownie jest
twierdzaca, a dowoddw dostarczajg spostrzezenia naocznych $wiadkow. Wspomniany
weczesniej Mark Stonim tak jg wtedy postrzegal: ,wychudta, postarzata sie, zmeczona,
uosabiala nieustajaca zgryzote, mowila, ze chcialaby umrze¢, lecz musi zy¢ dla syna;
mezowi i corce nie jest juz wiecej potrzebna. I jeszcze o tym, ze bedzie musiala opu-
$ci¢ mieszkanie: zatrujg zycie emigranci; i ze trzeba i$¢ do ,,Zwigzku Powrotu” i do
radzieckiego konsulatu. Ze drukowad jej teraz nie beda...” (Caakanm, 2002, s. 718.
Pogr. — G. O.). Podobnie - Nina Berberowa (1901-1993), ocenila zly stan psychiczny
poetki, gdy widziala jg 31 pazdziernika 1937 roku stojaca, zaptakana i jakby przez
wszystkich odepchnieta przed paryskim koéciotem w trakcie mszy zatobnej w intencji
zmartego w Stanach Zjednoczonych emigranta Siergieja Michajlowicza Wolkonskie-
go (1860--1937) - rosyjskiego dzialacza teatralnego, rezysera, krytyka memuarysty,
literata, radcy stanu, szambelana. W znakomitej ksigzce Niny Berberowej Podkreslenia
moje (Kypcue moti) autorka ta napisata (Berberowa, 1998, s. 392):

M. I. Cwietajewa widzialam po raz ostatni na pogrzebie (albo nabozenstwie zalobnym) ksigcia
Siergieja Wolkonskiego, 31 pazdziernika 1937 roku. Po nabozenstwie w cerkwi przy ulicy Fra-
ngois-Gérard (Wolkonski byl katolikiem wschodniego obrzadku) wyszlam na ulicg. Cwietajewa
stala samotnie na trotuarze i patrzyta na nas oczami pelnymi lez; postarzata sie, byta niemal zu-
pelnie siwa, stala z gotg gtowa i skrzyzZowanymi na piersi rekami. Byto to wkrétce po zamordowa-
niu Ignacego Reissa, a w zabojstwo to byt zamieszany jej maz, S. J. Efron. Stala jak zadzumiona,
nikt do niej nie podszed!. Ja min¢lam ja tak jak wszyscy (Pogr. — G. O.).

A ona sama w liScie do Ariadny Berg z 26 pazdziernika 1937 roku méwi, ze ,wigcej
pisa¢ nie moge, poniewaz jestem catkiem przybita z powodu wydarzen, ktére takze
sa nieszczesciem, a nie wing”. Pytam wiec, jakie byly biorytmy - fizyczny, psychiczny
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i intelektualny — Mariny Cwietajewej w dniach 22 X 19371 27 listopada 1937 roku i czy
mogly one wptyna¢ na przebieg przestuchania, na odpowiedzi $wiadka?

Tabela 1. Biorytmy Mariny Cwietajewej w pazdzierniku 1937 roku liczone wedlug kalendarza
julianiskiego (data urodzin 26 IX 1892).

112(3(4(5(6|7|8|9|10(11|12|13]|14|15|16|17|18]19]|20|21|22(23|24|25|26{27|28(29(30|31
-0 O [ F| X -] -10(0]+]+
Pl+|+|+|+]|+]|+|+]+]|+ XI-0-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-10]0[+|[+]|+]|+|+]+
T+ |+ |+ +[+[+|+]|+[+][+|X|-]----1-1-1-1-1-1-1-/-1-1-10[0[+]|+]|+
Gdzie tu i dalej:
F - cykl biorytmu fizycznego + wyz cyklu
P - cykl biorytmu psychicznego - niz cyklu
I - cykl biorytmu intelektualnego 0 dzien zerowy

X dzien krytyczny

Jak wida¢, 22 pazdziernika 1937 roku wszystkie biorytmy w organizmie Mariny
Cwietajewej przyjety wartosci ujemne: biorytm fizyczny osiagnal swe najnizsze poto-
zenie — depresje, minusowy biorytm psychiczny miat tendencje¢ wzrostowa, podobnie
jak minusowy biorytm intelektualny. Taki uktad biorytméw skutkowat najprawdopo-
dobniej spéznionymi reakcjami $wiadka, sprawial trudnoéci zwigzane z zebraniem
i uporzagdkowaniem mysli, mogt wywotywac nie tylko szybkie zmeczenie sensoryczne,
lecz takze fatwo doprowadzaé do irytacji. W takim bardzo niekorzystnym uktadzie
biorytmicznym wszystko w organizmie, jesli nie ,,$pi’, to pracuje na bardzo zwolnio-
nych obrotach. Cwietajewa musiata si¢ zatem wtedy mocno pilnowac, aby nie powie-
dzie¢ czegos, co mogloby zaszkodzi¢ Siergiejowi Efronowi, jej samej i ich synowi.

Tabela 2. Biorytmy Mariny Cwietajewej w listopadzie 1937 roku liczone wedtug kalendarza
julianiskiego (data urodzin 26 IX 1892).
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Z kolei przebieg cykléw Mariny Cwietajewej w dniu 27 listopada 1937 jest dos¢
korzystny: biorytm fizyczny dodatni, zaledwie dwa dni temu byt szczyt wyzu, biorytm
psychiczny - réwniez dodatni i zblizat si¢ do najwyzszej wartosci, a takze biorytm
intelektualny, mimo ze ujemny, miat tendencje¢ wzrostows i biegt do punktu zerowe-
go, przejsciowego. Takie rozlozenie wartosci biorytméw skutkuje na ogét dos¢ do-
brym samopoczuciem osoby, pewnoscia siebie, wigksza otwartoscig na trudne kwestie
i zajmowaniem zdecydowanego stanowiska w okreslonej sprawie. Objetos¢ protokotu
przestuchania Cwietajewej w danym dniu przekonuje, ze bylo ono raczej krétkie i rze-
czowe: odpowiedzi jasne, co nie znaczy, ze za kazdym razem prawdziwe.
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Na marginesie, z badawczej ciekawosci proponuje przyjrzec sie jeszcze biorytmom
poetki w tragicznym dla niej dniu 31 sierpnia 1941 roku, gdy Cwietajewa popelnita
samobdjstwo:

Tabela 3. Biorytmy Mariny Cwietajewej w sierpniu 1941 roku liczone wedlug kalendarza
julianskiego (data urodzin 26 IX 1892).
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Musze przyznaé, ze uklad cyklow Mariny Cwietajewej w danym dniu nie jest ty-
powy dla samobdjcéw: punkt zerowy w biorytmie fizycznym po przebiegu wartosci
ujemnych, dodatni biorytm psychiczny zblizajacy sie do szczytu wyzu, pierwszy dzien
minusowy w biorytmie intelektualnym po przejsciu przez moment krytyczny. Wydaje
sie, ze przy takim uktadzie biorytmdéw, w dniu zaplanowanej $mierci intelekt (zaraz po
dniu krytycznym) nie byt w stanie zapanowa¢ nad gwaltownoscig ciata (punkt zero
w biorytmie fizycznym, przewaga reakcji nad rozumem); psychika méwita ,,zréb to”,
sifa fizyczna pozwalata na podjecie zabdjczego dzialania, a intelekt trwal w uspieniu...
Skutek tych okolicznosci znamy.

Gdy zestawimy ponadto jednozdaniowe pismo Mariny Cwietajewej z 26 sierpnia
1941 roku (na 5 dni przed samobdjstwem) do kierownictwa nowo otwartej stotowki
Litfondu (ryc. 5 w aneksie), w ktérym prosi ona o posadg... pomywaczki (1), z ostatnim
przed$miertnym i pozegnalnym zarazem listem poetki do syna Gieorgija z 31 sierp-
nia 1941, z latwoscig dostrzezemy, jak wielka, a w skutkach zabdjcza, rana psychiczna
zostala uczyniona w ciagu zaledwie kilku dni. Prosbe swa z 26 sierpnia pisala poetka
w wyzach psychicznym i intelektualnym, a wiec jaka$ nadzieja na wyjscie z upodlenia
jeszcze w Cwietajewej mogtla zy¢, o czym obiektywnie §wiadczy grafika: réwne pismo,
ksztaltne litery, utrzymanie si¢ rownoleglych wersoéw, chociaz z tendencja wyraznie
spadkowa na koncach, co sygnalizowalo utrzymywanie si¢ od dluzszego czasu depre-
sji. Pewna reka nakreslony podpis, poprawna data. Zaprzeczenie tego pozornego tylko
spokoju odnajduje w notatce do syna: tutaj wszystko rozpaczliwie Ika: litery sg nie-
réwne, biegnace w prawo w dot wersy potwierdzajg zatamanie psychiczne piszacej,
nieréwne odstepy pomiedzy poszczegdlnymi wersami to $lady oddechow pomiedzy
kolejnymi wybuchami szlochu, a charakterystyczne drzenie reki czy moze nawet cale-
go ciala utrwalito si¢ w zapisie litery ,,z” (5x) w slowie ,,zy¢” (5kutp). Dzien tragicznej
$mierci poetki oznaczat zarazem kres ludzkiej wytrzymalosci: w jednym miejscu i cza-
sie personifikowane przez Maring Cwietajewa intelektualne wyzyny kultury i estetyki
europejskiej sromotnie przegraly z bolszewickim prostactwem i stalinowskim okru-
cienstwem. Czy jednak ta Kometa calkowicie zmitrezyta swoj szlak i blask?
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4. Wnioski i zakonczenie

1. Protoko! przestuchania Mariny Cwietajewej z dnia 22 pazdziernika 1937 roku jest
dwa razy obszerniejszy od protokolu przestuchania z dnia 27 listopada 1937 roku,
co $wiadczy o tym, Ze zasadniczy material dowodowy sledczy zebral za pierwszym
razem, a za nastepnym uscislano lub aktualizowano kwestie, ktore byly istotne dla
procesu w danym czasie.

2. Marina Cwietajewa byla bardziej §wiadkiem w sprawie dzialalnosci politycznej
wlasnego meza, anizeli w zwigzku ze skrytobdjcza $miercig Ignacego Reissa.
Dlatego jej zeznania nie wniosly niczego istotnego do sprawy o zabdjstwo
radzieckiego agenta.

3. Marina Cwietajewa jako $wiadek nie byta osobg zbyt wiarygodna gtéwnie z uwagi
na podpisywanie i potwierdzanie zeznan, w ktorych wystepowaly istotne bledy,
zwlaszcza natury faktograficznej oraz biograficznej, dotyczace jej samej i czlonkow
jej rodziny.

4. W zeznaniach Mariny Cwietajewej wyczuwa si¢ wewnetrzna dyscypline i obawe
przed powiedzeniem czegokolwiek, co mogloby zaszkodzi¢ bezposrednio
Siergiejowi Efronowi, a w dalszej kolejnosci jej samej i synowi.

5. Analiza biorytméw Mariny Cwietajewej na dzien 22 pazdziernika 1937 roku
przekonuje, ze zaréwno biorytm fizyczny, psychiczny i intelektualny stworzyty
niekorzystna konfiguracje, ktéra uzasadnialaby zte samopoczucie $wiadka i brak
pelnej koncentracji podczas sktadania zeznan, a w konsekwencji — pomylki
i ich usankcjonowanie przez podpisanie protokotu jako zgodnego ze stanem
faktycznym.

6. Marina Cwietajewa podczas przestuchan w paryskiej prefekturze, a takze udzielajac
wywiadu do gazety ,,Poslednije nowosti” z lepszym lub gorszym skutkiem odegrata
okreslona role, do ktorej przygotowala si¢ sama i swego nieletniego syna.

Perfidia NKWD - jej wyrachowanie, podlos¢, lubowanie si¢ w upodleniu czlowie-
ka, cynizm, agresywnos¢, arogancja i wiele innych jeszcze bardzo negatywnych cha-
rakterystyk stalinowskiej Lubianki - nie dopadta Cwietajewej dopiero w ZSRR. Mozna
chyba niebezpodstawnie zalozy¢, ze Siergiej Efron jeszcze we Francji w jaki$ delikatny
sposob sugerowal zonie, by przeszla na strone bolszewikow i wspomogta swoim wiel-
kim talentem sowiecka agenture. Pozyskanie kogo$ takiego, jak Cwietajewa, musialo-
by by¢ nie tylko zauwazone przez Moskwe, lecz takze odpowiednio docenione i wyso-
ko nagrodzone. Ulatwi¢ moglo takze znacznie szybsze otrzymanie zgody na powrdt
do ZSRR. Dowodoéw w tej niezwykle drazliwej malzenskiej sprawie na pewno nie ma.
Lecz jest pewna poszlaka, ktora wskazuje na potencjalng aktywnos¢ NKWD w danej
sferze. Przeciez nawet w Jelabudze, na ostatnim etapie upodlenia poetki, pracownicy
NKWD zarzucali na nia swoje $§miercionosne sieci, proponujac wspotprace ze stuzba-
mi specjalnymi. Tego typu ponizajaca godno$¢ osobistg pisarki oferta nie tylko bole-
$nie dotknela nadwrazliwg Cwietajewa, lecz ja najzwyczajniej w swiecie psychicznie
zabila, i, niewykluczone, Ze ostatecznie przyspieszyta decyzje o catkowitym wyzwole-
niu si¢ z macek systemu przez popetnienie samobojstwa. Przeanalizowane protoko-
ty oraz przyjrzenie si¢ fragmentowi emigracyjnej paryskiej rzeczywistosci rosyjskich
emigrantow, uwiklanych przez zlg historie w zte sprawy, rzuca, jak sadze, dodatkowe,
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chociaz ponure, §wiatlo na ludzi i czasy, w ktorych jedni naiwnie ufali w uczciwo$é
Kremla, a drudzy masowo gineli z rozkazéw moskiewskiego szalenca.

Bibliografia

Berberowa, N. (1998). Podkreslenia moje. Autobiografia. Przel. E. Siemaszkiewicz. Warszawa: Noir
sur blanc.

Duff, W. E. (1999). A Time for Spies: Theodore Stepanovich Mally and The Era of The Great Illegals.
Nashville and London: Vanderbilt University Press.

Huber, P, D. Kiinzi (1991). Paris dans les années 30: Sur Serge Efron et quelques agents du NKVD.
W: Cahiers du Monde Russe et Soviétique. Vol. 32 (2), avril-juin, s. 285-310.

Janczuk, E. (2013). Jezyk poetycki Mariny Cwietajewej. Warszawa: Uniwersytet Warszawski (ebook,
PDF).

Kudrowa, 1. (1998). Tajemnica Smierci Mariny Cwietajewej. Thum. i post. K. Tur. Bialystok: Wydaw-
nictwo ,,Luk”.

Maciejewski, Z. (1982). Proza Maryny Cwietajewej jako program i portret artysty, Warszawa: Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe.

Majmieskulow, A. (1992). IIposoda nod nupuueckum moxom. Ljuxn Mapunvt Lleemaesoii «IIposo-
da», Bydgoszcz: Wydawnictwo Uczelniane WSP.

Ojcewicz, G. (2016). Biorytmika jako Zrédlo interpretacji zdarzer. W: Myélak, D. A. Ojcewicz, G.
(red.). Stara Dusza. Fenomen Matki Marii (Skobcowej). Badania i materialy. Szczytno: Wydaw-
nictwo ,,GregArt’, s. 347-372.

Ojcewicz, G. (2017). Z filologii $ledczej. Praca agenturalna stalinowskich stuzb specjalnych za granica
na przyktadzie sprawy o zabdjstwo Ignacego Reissa. Studia Rossica Gedanensia, t. 4, s. 297-332.

Piwkowska, A. (2017). Wykleta. Poezja i mitos¢ Mariny Cwietajewej. Warszawa: Iskry.

Pollak, S. (1968). Wstep. W: Cwietajewa, M. Poezje. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy.

Poretsky, E. K. Léon Trotsky (1969). Les Notres: vie et mort dun agent soviétique (Our own people).
Thum. O. Simon. Paris: Denoél, Les Lettres nouvelles.

Poretsky, E. K. (1969). Our Own People: A Memoir of “Ignace Reiss” and His Friends. London: Oxford
University Press.

Raetz, E. (2006). Hotel de la Paix. Ein politischer Mord in Lausanne. Bretten: INFO Verlag.

Reiss, E. (1938). Ignace Reiss: In Memoriam. New International. (September), s. 276-278.

Sudoplatow, P. (1999). Wspomnienia niewygodnego swiadka. Ttum. J. Markowski. Warszawa: Dom
Wydawniczy Bellona.

Beitxman, B. (2008). Kaxaplil feHDb 51 IPUXOXY Ha IpUCTaHb. Ypazn, Ne 7. Online: https://proza.
ru/2009/10/31/512 (31.05.2017).

Karan, 0. M. (1992). Mapuna L[eemaesa 6 Mockse. ITymv k eubenu. Mocksa: OtedecTBo.

Knor, JI. 3nakomvle nuya: pomandyvl 8exa Ha Hawux cmpanuyax | Le général Guisan élu Romand du
siécle. Online: http://nashagazeta.ch/news/12648 (1.06.2017).

Knor, JI. Menamuii Peiicc: 3azadounasi cmepmuv cosemckozo winuona nod J/losaunoii | Ignace Reiss,
mort d’un espion soviétique a Lausanne. Online: http://nashagazeta.ch/news/14121 (20.05.2017).

Kpusorensa, K. (2016). Heasxnudoe nanunopom umen u cyoe6, HebecHvix u He o4exv. Online: http://
mere-marie.com/life/neevklidov-palindrom-imen-i-sudeb/ (22.10.2016); Hosuwtii s#cypran, Ne 10.
Online: http://newreviewinc.com/kseniya_krivosheina/ (18.10.2016).

Kynposa, U. (1997). Tu6env Mapunwvt Lléemaesoti. Mocksa: HesaBucumas Tasera.

Kynposa, 1. (2002). ’Kusub Mapuus! LIBeTaeBoil: JOKyMeHTaIbHOE II0OBECTBOBaHMeE. 368€304.

Kynposa, 1. (2016). Mapuna Lleemaesa: 6e33axonnas komema Vpma Kydpoea Buoepagduu u memy-
apui. Mocksa: Vsparensctso: ACT.



306 Grzegorz Ojcewicz

Kynmposa, 1. (2002). ITymwv komem. 2Kusno Mapunoi IJeemaesoti. Mocksa: Bura Hosa.

Jle6enes, B. (1997). ITepacm (Perast). Ilep. Ha ¢pp. M. LIBetaeBa. Mocksa: [lom-myseit Mapussi 1] Be-
TaeBoIl.

Jlocckast, B. (1992). Mapuna L]semaesa 8 s#u3nu: Heu30aHHvle 60CHOMUHAHUS COBPeMEHHUKO08). Mo-
ckBa: Kynbrypa n Tpaguummy; [Jom Mapuns LiBetaeBoii.

IMopeuxkas, E. K. (1992). Hawu. Bocnomunanus 06 Venamuu Paticce u e2o mosapuujax. Mocksa:
UspatenbctBo BJA. Online: http://militera.lib.ru/memo/russian/poretskya_ek/index.html
(17.06.2017).

ITpoxopos, 1. II., Jlemexos, O. V. Ilepebexcuuxu. 3aouno paccmpensuvl. Online: http://coollib.
com/b/271956/read (17.06.2017).

IIpsHuIHNKOB, B. (2004). Hespumas naymuna: OI'TIY-HKB]] npomus 6enoit smuepayuuy. Mocksa:
Slyza-Oxcmo.

PorosuH, B. 3. (1996). IIpo3penue u eubenv Menamus Patica. B: Porosus, B. 3. 1937. Mocksa: (brak
danych o wydawnictwie). Online: http://www.litres.ru (wersja PDF) (dostep: 11 VI 2017) .

PorosuH, B. 3. (1996). IIpo3penue u eubenv Menamus Patica. B: Porosun, B. 3. 1937. Mocksa: (brak
danych o wydawnictwie).

CaaksHi, A. (2002). XKusnv IJeemaesoti. Beccmepmmas nmuya-gpenuxc. Mocksa: Hentpnonurpad.

Coxonos, M. Imumputi Ceseman: Mapuna I]eemaesa, Teopeuti ppon u eo3spauserue 6 CCCP,
Y. 1. Online: https://www.svoboda.org/a/262693.html; 4. 2. Online: https://www.svoboda.
org/a/262899.html (17.06.2017).

TBeputuHOB, A. Anekcandp Anexcanoposuu Tsepumunos. Kpecmuoui nymov na Poouny. Online:
http://www.history-ryazan.ru/node/5880 (16.05.2018).

Tenu samxa Apcun. Online: http://www.travel-journal.ru/phenomenons/2/576/ (6.06.2017).

Xy6ep, I1. (1991). CmepTs B Jlosanue. Hosoe spems, Ne 21.

IIBetaeBa, M. V1. (1990). IMucoma k Apuadne Bepe: (1934-1939). TIoar. TekcTa, mep. U IpuMed.
H. A. Crpyse. ITapmwx: YMCA-Press.

9dpon, I. Juesrux. Online: http://thelib.ru/books/efron_georgiy/dnevniki.html (18.05.2018).

IMaxoBcKas, 3. A. (1975). Ompasenus: acce, nucoma. Paris: YMCA-Press.

Zrédta internetowe

http://archive.svoboda.org/programs/sp/2002/sp.090802-1.jpg (17.05.2018).

http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9A/kudrova-irma-viktorovna/putj-komet-razoblachennaya-
moroka (20.05.2018).

http://rusrazvedka.narod.ru/base/htm/guct.html (9.06.2017).

http://tsvetaeva.narod.ru/WIN/kudrova/kudrG11.html (10.05.2018).

http://www.history-ryazan.ru/node/5880 (16.05.2018).

http://www.litres.ru (wersja PDE s. 678).

http://www.livelib.ru/author/13108 (11.06.2017).

http://www.mysilverage.ru/2015/11/29/lebedev-v-perast-perevod-na-fr-m-cvetaevoj/ (15.05.2018).

http://www.rulit.me/author/poznyakov-nikolaj-sergeevich/predannyj-dar-izbrannye-
stihotvoreniya-download-free-199786.html (17.05.2018).

http://www.stihi.ru/2014/08/31/5%C2%A0 (17.05.2018).

http://www.vekperevoda.com/1887/poznyakov.htm (17.05.2018).

http://pyccknit-miyb.pd/store/element.php?IBLOCK_ID=30&SECTION_ID=0&ELEMENT_
ID=6222 (15.05.2018).

https://coollib.com/a/104871 (17.05.2018).

https://fr.m.wikipedia.org/wiki/Brigades_régionales_de_police_mobile (12.05.2018).

https://mtdata.ru/u30/photo2DF9/20320237997-0/original jpg#20320237997 (19.05.2018).



Z filologii $ledczej. Marina Cwietajewa jako $wiadek... 307

https://nekropole.info/ru/Gertruda-Shildbah (11.05.2017).
https://persons-info.com/persons/TSVETAEVA_Marina_Ivanovna (19.05.2018).
https://ru.wikipedia.org/wiki/ITosusakos_Hukomaitr_Cepreesnd (17.05.2018).
https://sites.google.com/t-n-v.com/aru/6-1->xypasies.a-a-TBepUTIHOB (16.05.2018)
https://unotices.com/book.php?id=178320&page=96 (17.06.2017).
https://www.geni.com/people/ Antonnna-Krennunna/6000000006373302671 (6.06.2017).
https://www.persee.fr/doc/cmr_0008-0160_1991_num_32_2_2282 (11.05.2018).
www.livelib.ru/author/17617/top-irma-kudrova (13.05.2018).



308 Grzegorz Ojcewicz

ANEKS

Marina Cwietajewa Gieorgij Efron

Ariadna Efron Kiritt Chienkin

Nikotaj Afanasow Nikotaj Pozniakow

Irma Kudrowa



Z filologii $ledczej. Marina Cwietajewa jako $wiadek...

émig par @ 81448731268
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E L'INTERIEUR

RECTION GENERALE
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IRETE NATIONALE
INSPEGTION GENERALL
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rvices de Pollce Griminelie
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€/ STEINKR,Renée

11DBACE,ROSSI et tous

Ares.

Yéposition du témoin,

EFRON,nde TSWRTAEVA

rina,4% ansg,demeurant

rue Jean=Baptiste-
tin & Vanves.

/aé?er—rfr‘

4

LOIC DAMILAVILLE 12/89/99

X
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ROCES-VERBAL (
A

—d - @ < G

14:12 Pg: 6
REPUBLIQUE FRANCAISE

L'an mil neaf cenbumnDpgnt g L
le . Vingy -Bepb-Hovdudre

Nons..pOREL - Robert ~Inspectaur - Prineipal
de Police mobile, atlaché d Ulnspection générale des Services/de Police

eriminelle (Direction générale de la Sarelé nationale), @ Puris, officier
de Police’ judiciaire, auxiliaire de M. l Procureur dé¢ la Répubiique,

Vu la commission rogaloire ci-jointe, cn date du.y.g. -Bapbeombye 93"
de M. _gubtiie

d P T ———
k- péman néne mols - P Mvnstour""le”'l)nyvn des
J((_]a d'instruction de....3 - SeL i@ e &l relative a4 la pmc('durc

suivie conlre. gTEINBR-Renée - ROSII- et tous autres-

, Juge d'instruction du Trivunal

e @ NOUS transmise pour eméculion,

inculpd.g--d--1 gpgaEainet—et-oomplicl té
Avons fail comparatire devant nous... \me - EFRON; 11662 GURT ARV 4

Marina,le 30-Juillet 16894,a Mogooun,Temme de iettres,
densurant 65 rue-JeanBatiste Potin & Vanves (Selne)
Lequel, al/r«)s'avb;r déclaré n'élre parent,- allié, ni serviteur, (EE

inculpé g el avoir prélé sermenl de dire loufe la vérilé, rien que la virdé,

a déposé comme suit

J'al 4djh 6%6 entendue le 22 Ootobre dernier,en v
vertu d'une Comnimsion rogatoire,datée du 2I du méme
mols,de Mr, BETEILLE,Juge 4'Instruction & Paris,sur 2
activité politique de mon mari, Je n'al rien a sjoute
a cette premidre déolaration,

Sel .~ Mon mari est parti en Espagne pour servir 4
les rangs des gouvernementaux,le II ou I2 Octobre der
nier, Dapuis cette époque je n'ai regu aucune nouvell:
de sa part,

Je sals gu'avant son départ en Espagne,il facilit:
le départ de ses compatriotes qui avalent manifesté le
3651 qans les rangs des gouvermsmentaux Espagnols,je
n'en connais pas le nombre, Parmi coux-gl Je puis oite
deux noms: 11 s'aglit des nommés EENKINK,Cyrille et un
prénommé Léowa (Léon). '

Sal.= J'affirme ignorer qus mon mari au ocourc de 1
annde Y1356 6t au Aébut de 1957 otest ocoupd d'oxrgenius
des surveillances & 1'égard de sujets Russes ou autres
aveo l'assistande de la femme STEINER, Rende,SWIRENGI
Dimitri,TCHI STOGANQFF et DUCOMET, Pierre ., Jtignore ézml
ment si mon mari a 6%3 en correspondance avec oes inli
vidus. :

meros i gurree

Ryc. 1. Pierwsza strona protokotu przestuchania Mariny Cwietajewej w paryskiej prefekturze
w dniu 27 listopada 1937 roku
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/par : 8144873120 LOIC DAMILAVILLE S22 - 2: -0 L5 N S

S¢l.= Jo ne prendo- Pas sur mol de reoconnritre que le tde
légremre en date du 22 Janvier 1937 dont vous me montrer 1a
photographic a ét6 tracé de la main de mon mury,

A voire demande Je vous remets neuf doouments { letires
enveljoppes et une oarte postale)tragés de la mein de mon
mari}.

Leoture faite persiste et signe.
L'Inspecteur Principa) de Police Mobile

/ ;[ Offioler de Polioe Judicimire,
JA\ZM ’rod‘:e/gﬁr 6"0 OV~ *
b
iion Mentionrons que nous plagons sous xcéllé unique,les nem®
Ailon
documents susvisés i nous remis par Mme EFRON. Mademe EFRCA
signe avec nous ce scéllé,

L'Inspeoteur de Police Mobile .
Offioler de Police Judiociairs,

Ryc. 2. Druga strona protokotu przestuchania Mariny Cwietajewej w paryskiej prefekturze w dniu
27 listopada 1937 roku
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Ryc. 3. Fragment pierwszej strony gazety ,,Poslednije nowosti” (1937, nr 6056, z 24 X) z artykutem
na temat przeszukania w pomieszczeniu nalezacym do ,,Zwigzku Przyjaciot Radzieckiej Ojczyzny”
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Hcue3noBenue red. E. K. Muiepa
O0bIck B «Corose apy3eil COBETCKOM POAUHBD)

Berctio C. 5. D¢pona. — Jlonpoc
M. H. LiBeraeBoii B c1opT?

Moaumms

B «Co103e BO3BpaLIeHIeB»
VHCcTIekTOpa CIOPTY HaCHOHANb IPOU3BEIN
TIIATENBHBIA 00bICK B mnomemenun «Coro3a
nipy3eit coBeTckoil popuHbl». COr3 3TOT, HMe-
HOBABIIHICS BCETO HECKOIBKO MECAIEB Ha3a[
«Co01030M BO3BpAICHHSI HA POJUHY», 3aHHMa-
er OOoNbIIyI0 KBAPTHPY U3 7 KOMHAT B JIOME
HoM. 12, pro ne Brocu. MHcnekropa croptd
HACHOHAJb, IIPEIbIBHB OpIEp, OHPOCHIH BCEX
HaXOJMBILHXCS B MOMEIICHHH COI03a «BO3Bpa-
IIEHIIEB», NEePEPhUIH BCE KHHIM U II€YaTHbIE
u3aHusi B OMOJIMOTEKE M TPOM3BENU BBIEMKY
Bcex Oymar u JOKyMeHTOB. Heckonbko dacoB
CITyCTsl, TPY30BHK HAIOJHEHHBIIl OlleYaTaHHbI-

MH IakeTaMH, yexan Ha yauiry Coceo.

Yem BbI3BaH 00bICK

Kak HaM cooOmuiu B OCBEIOMIIEHHBIX
Kpyrax, o0bick B «Coro3e Apy3el COBETCKOM
POIHMHBI» CBSI3aH C JO3HAHHEM MO Jelry o0
youiicrBe Urnatus Peiica. IIpsmoro oTHOmIe-
HHS K ey 00 MCUe3HOBEHMHM TeH. Muiepa
3Ta nonuueiickas onepanus He umeer. OjHa-
KO, IIOCKOJIBKY 00a HPECTYIIIEHUS! COBEPIIECHEI
arenramu I'TIY, no ykasanuto MockBBbI, pe-
3ynbTaThl 00bIcKa Ha yauue brocu Moryr o6o-
TaTHTb CJEACTBUC HOBBIMH IICHHBIMH JIaH-
HBIMU.

Wssectno, uro Ilerp IllBapuen6epr, pa-
3bICKUBAEMbIi 110 OOBMHEHUIO B YOHICTBE
Urnatus Peiica, 6bu1 uneHom Coro3a Bo3Bpa-
IIeHUs U CITYXUI B 6ubiuoreke Ha ynune bio-
cu. PaspickuBaemsblif o Tomy ke neny Baaum
KonzaparbseB, ObIBIIMI eBpa3Hel, HAaXOIMICSH
B Omwkaliield CBSI3M C «BO3BpAILECHIIAMI
uyepe3 Knenunuusix u cBoero mypuna B. Ilo-
KPOBCKOTO.

ApecroBaHHbI# 3a cinexky 3a JI. CenoBbiM
(ceiHOM Tpornkoro), mocie Kpaku apXvUBOB
Tpouxoro ¢ ynuusl Munym, sMurpant Y., Tak-
JKE OKa3ajcsl «BO3BpAILECHLIEM». JTUX (haKToOB
(He roBOps yXKe O TOM, YTO U Iociie youicrea
Hapamuua HeKOTOpble HUTH TAHYIHCh Ha
yiuny brocw), odeBHIHO, OBUIO TOCTATOYHO,

YTOOBI OOpPAaTHTh BHUMAHHE CICACTBCHHBIX
BiacTell Ha 3aKaMy(IMPOBAHHYIO MOJ BHUIOM
«KyTBTYPHOTO OOIIECTBA» COBETCKYIO OpPraHH-
3auuto B [Tapuxe.

OtnpaBka 100poBOJIbLIEB B VIcaHuIo 1aB-
HO y’K€ CBHIETEIbCTBOBAJA O ToM, 4To «Coro3
JIpy3eil COBETCKOW POAMHBI» 3aHUMaeTCs He
TOJNBKO «KYJBTYPHOH HOIIEPIKKOH» CBOUX
YICHOB...

CHuCcoK «BO3BpPALLEHIEBY. -
CekpeTHasi nepenucka

3axBayeHHBIC Ha yauue Blocu maTepuaiibt
ObUIM JIOCTaBJICHbl B KaOWHET HavyajbHUKA 1-
oif cekumn crooptd bemdHa, a oTTyma, mocie
nepBoro pasbopa, B KaOMHET CyneOHOro cie-
nosatenst Bo JlBopue mpaBocyaus. Pasbopka
JIOKyMEHTOB IIPH MOMOIIM PYCCKHX MEPEBOI-
YHKOB 3aliMeT HECKOJIBKO Heaenb. Kak Ham co-
O0IIAIOT, CIICACTBCHHBIMH BIIACTSIMU Y€ OTO-
OpaHbI B TEUCHHE BUCPAIIIHErO JHS HEKOTOphIC
MHTEPECHbIC MaTepuaibl, B YaCTHOCTH, IOI-
HBIH CIHCOK «BO3BpamleHIeB» BO DpaHuun
U IepelnucKa, HOCSAIas XapaKTep CeKpeTHOH

paboThI.
H. I1. B.[akap]

I'ne C. 1. Ddpon?

B Tedyenne nocneanux ameir B Ilapuke
pPacIpOCTpaHUINCh CIYXH, 4YTO BCIeN 3a
TanHCTBEHHBIM oThe3oM H. H. u H. A. Kie-
IIMHUHBIX, TMokuHyn Ilapwxk Taroke 6. Epa-
sueny C. SI. D¢poH, nepeuienini HeCKOIbKO
JIeT TOMY HasaJ Ha COBETCKYIO MiaTdopmy
n BerymuBmmid B «CoI03 BO3BpalleHUs Ha
ponuny». I'oBopunocsk, 6yaTo DhpoH MOKUHYT
®paHIMI0O HEOJMH, a C JKEHOM, W3BECTHOM
nucatenbHuIe U modreccod M. . Ilperae-
BOIA.

UroObl NMPOBEPUTH BCE OTH CIYXH, HaIl
COTPYAHHUK Cbe3Mi1 BYepa B BauBe, rae
nocienHee Bpems npoxusanu M. U. IBeraeBa
u C. 5. Dopon.

M. W. lieraeBa nomnpexHemMy IpeObIBaeT
B BanBe, u HuKya He ye3xkana.

Ryc. 4. Rekonstrukcja pelnego tekstu artykutu zamieszczonego w gazecie ,,Poslednije nowosti”

(1937, nr 6056, 24 X, s. 2) o przeszukaniu w pomieszczeniu ,,Zwiazku Przyjaciol Radzieckiej

Ojczyzny”
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— JlHel nBeHaauaTh TOMY Haszal, — MYX
MOi{, 9KCTPEHHO COOpABLINCH, TOKHHYJ HAITy
KBapTUpy B BaHBe, cka3aB MHeE, UTO ye3kaer
B HMcmanuto. C Tex NMOp HHUKAKUX M3BECTHUI
0 HeM s ue uMmero. Ero coBerckue cummaTuu
WU3BECTHBI MHE, KOHEYHO, TaK e XOpOIIo, KaK
U BCEM, KTO C MyXeM BcTpedaincs. Ero Onms-
KOE y4acTHe BO BCEM, YTO Kacajoch HCHaH-
CKUX JIeN (Kak M3BeCTHO, «CO0r03 BO3BpAllEHUS
Ha POJIMHY» OTIpaBWwI B lcnaHuio Hemaioe
KOJIMYECTBO PYCCKHUX JOOPOBOJNBLEB), MHE
Takke ObIJIO M3BECTHO. 3aHMMAJICS JIM OH elle
KaKOH-HHOYJb MMONUTHYECKON NesTeNbHOCTBIO,
¥ KaKOM MMEHHO, — HE 3Hal0.

[c. 2]

22 OkTS0ps, OKOJO CEMH YacoB yTpa, KO
MHE SBHJINChH YETHIPE MHCIIEKTOpPA MOJIHIMH U
IIPOU3BENN NIPOJODKHUTENBHBIH OOBICK, 3aXBa-
THB B KOMHAT€ Mya e€ro OyMard W JIM9HYIO
MIEPETHCKY.

3aTeM s ObLTa MpHITIALICHA B CIOPTE Ha-
CHOHAIIb, TA¢ B TEUCHHE MHOTHX YacOB MEHS
nonpanmBaid. Hudero HOBOro o mMyxe s co-
OOILUTH e MOIJIA.

Iouemy ckporiacs C. 51. dppon

OpnnoBpemento ¢ 6ercreom H. H. n H. A.
KrnenuHuHBIX, KaK 3TO OOHAPYKHIOCH B Tede-
HHe BUepanHero AHs , npexenst OpaHuun mo-
xunyn Take C. 5. Ddpon, ObIBIIMIT eBpa3Hern
U BUIHBIA jesrens «Coro3a BO3BpallCHUs Ha
poauny». VcuesnoBenuto KnennHunsix mnpen-
mectBoBall 24-yacoBoit nonpoc H. A. Knenu-
HHHA B CIOPT? HacHOHab. Omacasck, Mo-BUAU-
MOMY, BTOPHYHOTO BbI30Ba, KIIemMHUH TOKH-
Hyn Ilapmx m yBe3 cBoro cembpro. Ilouemy
C. 5. Ddpon nocnenoBa ero npumepy?

HekoTopblii CBET Ha 3TO, MOXET OBITb,
IIPONBIOT HEYaTaeMble HIDKE 3asBICHHS OBIB-
urero corpyauuka Ddpona u Kienununa mo
aBPa3UICKOMY JIBHKEHUIO:

— Ilocne Toro, kak B eBpa3HiCKOM opra-
HU3aIuu npousoren B 1929 rony tak Ha3biBa-
eMblii  «kIamapcknii  packom»  (CydHmHCKHA,
Apamnos, Cepreit D¢pon, PomseBmu, mpod.
KapcaBun u ap.), H. A. Kienunun ocraics
B IPaBOH TPyIIE, MPOAOIKAs COTPYAHHYATH
¢ npod. H. H. Anekceebim u I1. CaBuukum.
OpHako, B 1932 rony BHOBb HayajaoCh JIMYHOE
commkenue Knenunanna ¢ C. DdhpoHom.

Ha cay:xoe I'ITY
— C KnenuanHeIM B TO Bpems s ObLT
0YeHb ONM30K, — TOBOPHT Halll COOECETHMK.

— Ort Hero st y3Hal 00 yJaCTHBILHXCS BCTpeE-
gax ¢ Odponom. KienuHuH 3ameTHO MOA-
IIOZJT TIOZ €r0 BIUSHUE, U S HE Pa3 mpeaocTe-
peran ero. Opnaxnasl KnenuHuH sBUICS KO
MHE OY€Hb B3BOJIHOBAHHBINH U cKka3ai: «DHpoH
npeaioxun MHe padorats s [TIY». S uzy-
MuiIcs. DQpoH HE CKpBIBAJ, YTO CTal HA CO-
BETCKyI0 MmIatopMy U OTKPHITO paboTan
B «Coro3e BO3BpallleHUs», HO — BepBOOBATH
sofeit Ha cay:x0y I'ITY?. «Tbl BeIrHaN eroy,
— copocunt 1?7 — «Her, 3a 4ro xe? —
orBeyan Knenmnmn. — Cepreii SxoBnesnu,
OYEBHJIHO, HE MPHJAET ITOMY TOTO 3HAYCHHS,
Kak MbI». — «Ho, Hajgeroch, TBI HE OTBETHII
cormacueM?». Knenunun Bosmytmics: «Pazy-
Mmeercs, HeT!». OmHako, BCTpedaThes ¢ DPpo-
HOM OH IPOJOJDKAN, O 4eM CaM MHE IIOTOM
TOBOPHIL.

IIpoekT «eBpa3suiicKoro»
cOopHHKa

— Becnoit 1932 roma x H. H. Kienu-
HUHOM nprexanu u3 Poccuu rocTutes ee poau-
Tenu, akaja. Haconos ¢ »xenoif. Ilocie pomu-
TEIbCKOr0 BU3HUTA CTall 3aMETEH Pe3KUil mepe-
nom. H. H. Knenununa nepecrana cKpbIBaTh
CBOM cHUMOAatud K OoiblueBukam. Jlpyx6a
¢ DdpoHom ykpermiaack. OHM Hayanu dHaiie
ObIBaTh Apyr y apyra... H. A. Knenunun kxak-
TO BBI3BAJ MeHA B Kae M pacckaszan: «bpur
oIATh y MeHS D(QpPOH M IPEMIOKHIT JOCTATh
JIeHeTr Ha COOpHMK cTaTell ¢ KPUTHUKOH HaIHo-
Han-connanu3ma. COOpPHUK JIOJDKEH ObITh
€Bpa3UHCKUM, C IPUBJICUCHHEM APYTHX H3-
BECTHBIX aBTOPOB. J(ppPOH roBOPHUT, YTO B He-
JeJI0 MOKHO JocTaTh Thicsiy 30-40 d¢pan-
KOB». — «OTKyza JIeHbIu?» — CIPOCUII . —
Knemnaun noxkan mnedamu:  «OTTyAA,
pasymMmeercsi, HO IIepeJaHbl OyoyT TakK, 4YTO
HUKTO He y3HaeT». — «Ho aBTOpam TBI 3TO
ckaxems?y». Knenunun orsernn: — «Hert, 310
HAJIO CAENATh KOHCIUPATUBHOY. — «bpocs! —
ckazan 1. — OHu Tede HHUYero He IaayT
U TONBbKO 3amyraroT. Sl pemmTensHO YKIIOo-
HSIOCh M TeOE COBETYIO MOCTYIHTb TAK HKE».
MopanbHoit cTOpoHBI aena KienuHuH, Kak
OyaTO, HE YYMTHIBAN, €ro yBIeKala HpaKTH-
yeckass 3ajmada. [lomomuaB, oOH mpubaBmII:
«O0poH mpemmaraeT BCTPETUTLCS C OJHUM
COBETCKHMM YEIOBEKOM, KOTOPBI OYEHb MHTE-
pecyercs eBpasuiictBoM. Kak ObiTs? CroHT
BcTperuThesi?». — «He coseryto»... Ha Tom
Halll pa3roBop U KoHumiics. Kienunun ymen.

313



314

«AHaTOIMii AHATOJIbEBHY»

— Ilpomma nenens, mMoxer OBITH [BE.
CHoBa Bcrpeua ¢ KitlennHuHBIM, U CHOBA TaKOH
JKe pas3roBop. Buusd, 4To ero jxemaHme odeHb
CHIIBHO, 51 ckazan: «Hy, uto-x, mau! Huuero
13 DTOr0 TOINBKO He BhIimeT». «Co-BeTcKuit
YEJIOBEK XOTel ¢ TOOOW moroBoputhy. — «Hy,
Her!l..». S orkaszaimcs Haorpe3. Yepes
HeKoTopoe BpeMs oOT camoro Kienununa
y3HaJ, YTO BCTpeda mpousonuia. DPppoH
YCTPOMJI CBUJIAHUE B UTAJIBSHCKOM PECTOpaHe
Ha OyneBape Con-Mumens. «CoBerckuit
4yelnoBeK Has3Balicd AHaToiaMeM AHAToJbe-
BuueM KpacHOKyNCKHM, OBIBIIMM BOCHHBIM.
VY mero, kpome TOro, Obina Apyras (GpaMuIus
(apMsiHCKast), O KOTOPOH €ro MOXHO OBLIO
BBI3BATh 10 TeNe(OHy U3 MOJMpPECTBA. «AHA-
TOJMH AHATOJIBEBUY» COBEPLICHHO 04YapoBall
KnenunuHa... «9t10 coBcem Haul yenoBek! Ot-
JIMYHO BO BCEM pa30HMpaercs, BEPHO CMOTPHUT

Ha B, COBCEM He OOJIBIIEBHK», — pac-
ckaspiBan Kienmuuna ¢ Boctoprom. — «O dem
ke BbI roBopuwan?». — «OO0 eBpasuiicTse,

TIPOCKTUPOBAIN PA3HBIC U3IaHUD)...

Grzegorz Ojcewicz

W3nanunii, HaCKOIBLKO MHE HW3BECTHO, HE
BeIIIT0. Yepes Hexoropoe Bpems KiemmHuu
TIepecTal paccKas3blBaTh O BCTpeYax U BooOIIe
OTOLIEN OT MEHs. MBI IOYTH HE BUAAIUCH. D-
poH 3avactun kK Kienununeim, u ecnn y H. A.
ObLI mepHoj COMHEHHH, TO OH OKOHYHJICS
¢ 0benoM B pecropane y OpiieaHCKHX BOPOT.
— o0a Knenununbl, DPpoH U «AHATOMHI
AmnaronbeBuu» — jieroM 1932 ropna.

Heckonbko MecsIeB CITycTs, Kak H3BECT-
HO, TocieaoBano uckimouearne H. H. u H. A.
KnenunuHbIX U3 eBpa3niickoil opraHu3auy 3a
TO, 4To OHM BMecTe ¢ B. KonapaTbeBbiM
n H. A. IlepdumbeBbiM, «caMOBONBHO, BO
(pakIMOHHHOM TIOpsAKe, O€3 OIOBEIICHUS
eBpa3uiicKoi OpraHu3aIly, KaK IeNoro, BCTy-
UM B COTPYIHUYECTBO C BpakaeOHOH eBpa-
3UIUCTBY OpraHU3aLueny.

H. I1. Blakap]
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Ryc. 5. Prosba Mariny Cwietajewej o przyjecie do pracy w stoléwce Litfondu w charakterze pomy-
waczki z 26 sierpnia 1941 roku (na 5 dni przed popetnieniem samobojstwa)

Ryc. 6. Przedsmiertny list Mariny Cwietajewej do syna Gieorgija z 31 sierpnia 1941 roku

(»Murltyga! Wybacz mi, lecz dalej byloby gorzej. Jestem ciezko chora, to juz nie jestem ja. Kocham
ciebie bez pamieci. Zrozum, ze dluzej nie moglam zy¢. Przekaz ojcu i Ali — jesli ich zobaczysz

— ze kochatam ich do ostatniej minuty i wyjasnij, Ze znalaztam sie w $lepym zautku”). Na pod-
stawie ksiazki Irmy Kudrowej Szlak komet. Zdemaskowana mitrega (Ilymv xomem. Pazobnauenmas
MopoKa)



